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INTRODUCTION

ce

Z pohledu Evropské unie je nase

zemeé relativnim novackem, z pohledu
evropské kultury vsak ddlezitym

centrem uZ od nepaméti.

Ceské predsednictvi v Radé Evropské unie
chce v pozitivnim slova smyslu spojit
oboji: ukazat, Ze i novéjsi a rozlohou

mala ¢lenska zemé lezici v srdci Evropy
dokdze dobre obstat v predsednické roli,
a to i diky své bohaté kulturni tradici, ktera
se prolina dé&jinami Evropy a ovliviiuje je.
Nase kulturni akce proto navstévniky
zavedou napfiklad do moravského
Velehradu Velkomoravskeé fise devatého
stoleti, kam z fecké Soluné prisli slovansti
vérozvestové Cyril a Metodéj. Doboveé
vystavy pfipomenou vladu ceského krale
Karla IV., syna Jana Lucemburského,
nebo vladu zastance a Sifitele mirové
myslenky evropské jednoty,

teského krale Jifiho z Podébrad.
Provazanost evropskeé kultury v hudbé
ukaze Zivot i dilo rakouské symfonika
Gustava Mahlera, jehoZ tvorbu inspirovala
lidova piser ¢eskomoravského pomezi,
odkud take pochazel. Jina vystava
zachyti nejen Zivot jednoho

z nejuznavanéjsich autord 20. stoleti -
spisovatele Franze Kafky, ale také
prolindni ceské, némecké a Zidovské
kultury Prahy z poc¢atku minulého stoleti.
V roce 2009 si pripominame 20. vyroci
padu Zelezné opony. Ze toto nelehké
obdobi lidé ze stfedni a vychodni Evropy
zvladali s humorem a vzajemnou
solidaritou spolecné prfipomenou
hudebnici z Ceské republiky

a byvalého vychodniho Némecka.

A pravé i v souvislosti s nedavnou
zkusenosti s totalitnim rezimem,

je lidskopravni rozmér ddlezitym
aspektem nasi novodobé zahrani¢ni
politiky i Ceského predsednictvi.
Mezinarodni filmovy festival Jeden svét
pfipomene ndm vsem, Ze existuji zemé
meéneé stastné, nez jsou ty, které
sdruzuje soucasna Evropska unie.

Za jeden z nejvétsich plivabd soucasné
Evropy pritom povazuiji jeji kulturni
rozmanitost. Rozmanitost, kterd neklade
mezi lidi bariéry, a ktera lidi zaroven
vzdjemné obohacuje. Ob¢antm Evropské
unie proto preji, aby je kulturni program
teského predsednictvi obohatil prijemné.

Karel Schwarzenberg

Ministr zahrani¢nich véci Ceské republiky
Minister of Foreign Affairs of the Czech Republic
Ministre des Affaires étrangeres

de la République tcheque

For the European Union, the Czech Republic
is a new Member States. For European
culture, however, the country has been

an important cultural centre since time
immemorial.

The Czech Presidency of the EU Council
aims at unifying the two in a constructive
way: to show that a new and small
Member States in the heart of Europe
can face up to the challenge of the

EU Presidency, also thanks to its rich
cultural tradition permeating and
influencing Europe's history.

Our cultural events will therefore lead
visitors to the Velehrad of ninth-century
Great Moravia, where Cyril and Methodius,
two missionaries from Thessaloniki, came
to spread the faith. Period exhibitions will
commemorate, for instance, the reign

of Charles IV, Holy Roman Emperor and
King of Bohemia, son of John | of Bohemia,
Count of Luxembourg, or the reign

of George of Podébrady, King of Bohemia
and defender and propagator

of the peaceful idea of European unity.
The common European musical heritage
will be shown in an exhibition devoted

to the life and work of Gustav Mahler,

an Austrian composer and conductor,
whose work was inspired by folk songs
from the Bohemian-Moravian border
regions, where he originally came from.
Another exhibition captures the life

of one of the most respected authors

of the 20th century, Franz Kafka, and
shows how Czech, German and Jewish
culture became interwoven in early
twentieth-century Prague.

In 2009, we commemorate

the 20th anniversary of the fall

of the Iron Curtain. Musicians from

the Czech Republic and the former
German Democratic Republic will bring
back memories of this difficult period
that people from Central and Eastern
Europe were coping with by means

of humour and solidarity.

In view of our recent experience with

a totalitarian regime, human rights

are an important aspect of our current
foreign policy and of the Czech EU
Presidency. The international film festival
One World will remind all of us that
there are less fortunate countries

than the EU Member States.

One of the greatest charms of today's
Europe is its cultural diversity: a diversity
that does not impose barriers, but instead
enriches people. | wish all EU citizens

to be enriched by the cultural
programme of the Czech Presidency.

Dans ['Union européenne, la République
tcheéque peut étre considérée comme
faisant partie des « nouveaux »;

elle a en revanche toujours été un centre
important de la culture en Europe.

La présidence tcheque du Conseil

de I'Union européenne souhaite tirer

le meilleur de cette situation et montrer
que méme un petit pays, figurant parmi
les Etats-membres les plus récents

de I'Union et situé au cceur de 'Europe,
est capable de mener a bien sa présidence,
et cela en s'appuyant notamment sur
une riche tradition culturelle traversant
et influencant I'histoire de I'Europe.

Les manifestations culturelles que nous
organisons vous permettront par exemple
de découvrir le Velehrad morave

de 'Empire de Grande-Moravie,

qui au IXe siecle a accueilli les apbtres
slaves Cyrille et Méthode arrivant

de la ville grecque de Thessalonique.

Des expositions historiques évoqueront
le regne de Charles IV du Saint-Empire,
roi de Bohéme et fils

de Jean 1¢ de Luxembourg, ou encore |'ere
du souverain Jifi (Georges) de Podébrady,
roi de Bohéme, qui soutenait et diffusait
I'idée pacifiste d'une unité européenne.
L'héritage commun de la culture
européenne dans le domaine de la musique
sera mis en évidence par la présentation
de la vie et de |'ceuvre du symphoniste
autrichien Gustav Mabhler, dont les
compositions s'inspirent des chants
folkloriques de sa région natale,

a la frontiére tcheco-morave.

Une autre exposition sera consacrée

non seulement a la vie de Franz Kafka,
['un des auteurs les plus illustres

du XXe siécle, mais aussi aux croisements
des cultures tcheque, allemande et juive
dans la Prague du début du XXe siecle.
L'année 2009 est celle du 20¢ anniversaire
de la chute du Mur et du Rideau de fer.
Des musiciens de République tchéque

et de I'ex-RDA nous rappellerons que

les habitants de |'Europe centrale

et orientale ont su traverser cette
période difficile avec humour et solidarité.
C'est précisément |'expérience de la vie
sous un régime totalitaire qui explique
I'importance du réle des Droits

de I'Homme dans la politique étrangere
tcheéque de l'ere post-communiste ainsi
que dans la présidence tcheque.

Le Festival international du film
documentaire sur les Droits de I'Homme
Jeden svét (« Un monde ») quant

a lui nous rappellera a tous que dans

le monde existent des pays dont

le sort est moins heureux que celui

des Etats réunis dans |'Union européenne
d'aujourd’hui. L'un des plus grands
attributs de I'Europe actuelle

est a mes yeux sa diversité

culturelle, une diversité qui ne dresse
pas de barriéres entre les Hommes

et en méme temps nous permet

de nous enrichir mutuellement.

Aussi voudrais-je souhaiter aux citoyens
de I'Union européenne qu'ils profitent

du programme culturel proposé

par la présidence tchéque pour

s'enrichir de facon agréable.



Sladime Evropu. Slavnostni zahajovaci vecer ceského predsednictvi v EU
Gala Evening to Launch the Czech EU Presidency
Soirée d'inauguration de la présidence tcheque de 'UE

7112009

Zacatek | Start | Début
20:00

Narodni divadlo

National Theatre

Théatre national

Ostrovni 1, 110 00, Prague

Dne 7. ledna 2009 se v Narodnim divadle

v Praze uskutecni galavecer, jimz bude
slavnostné zahdjeno ceské predsednictvi

v Radé Evropské unie. Scénar vecera vzesel
z dilny Divadla bratfi FormanC. Program
bude zahajen symbolickym prevzetim
predsednictvi z rukou naseho predchidce -
Francie. Vecerem bude provazet orchestr
Ndarodniho divadla pod taktovkou dirigenta
Marka Ivanovice. Mezi Gcinkujicimi se objevi
hvézdy z mnoha oblasti ceské kultury -
herec a skladatel Jifi Suchy, svétove

znamé baletni duo bratif Bubeni¢kovych,
divadelnici bratfi Formanové

a mnoho dalsich.

A gala evening will mark the beginning
of the Czech EU Presidency on 7 January
2009 at the National Theatre.

The programme for the whole evening
was prepared by the Forman Brothers'
Theatre. It will start with a symbolic
handing over of the EU Presidency from
the predecessor - France. The Prague
National Theatre Orchestra conducted
by Marek Ivanovi¢ will entertain throughout
the evening. Among the outstanding
performing artists from many different
areas of the Czech cultural scene are
names like the actor and composer

Jifi Suchy, the world-famous Bubenicek
Brothers ballet duo and the theatre duo
known as the Forman Brothers,

just to name a few.

Le 7 janvier 2009, le Théatre national
accueillira la soirée de gala marquant

le lancement de la présidence tcheque

du Conseil de I'Union européenne.

Le scénario de la soirée a été préparé

par le Théatre des fréres Forman,

et commencera par le passage du relais
de la présidence européenne entre

la France et son successeur, la République
tcheque. La soirée sera accompagnée

par l'orchestre du Théatre national dirigé
par Marek Ivanovi¢. Parmi les artistes
prenant part au programme figureront
des vedettes de la culture tchéque, par
exemple I'acteur et compositeur Jifi Suchy,
les deux freres Bubenitek - célebres
danseurs de ballet, les fréres Forman -
maitres du spectacle, et beaucoup
d'autres.

Organizdtor: Urad viddy CR, Divadio brati Formand, Ndrodni divadlo v Praze / Organiser: Office of the Government of the Czech Republic, the Forman Brothers’

Theatre, National Theatre in Prague / Organisateur : Bureau du Gouvernement de la Rép

ique tcheque, le Thédtre des freres Forman, le Thédtre national de Prague




Centropa: Knihovna zachranénych vzpominek
Centropa: Library of Rescued Memories
Centropa : La Bibliotheque des souvenirs rescapés

711-30]6] 2009

7 | 1 Terezin
26 - 30 | 6 Praha

Pamatnik Terezin
Terezin Memorial
Mémorial Terezin

Praha - Kongresové centrum

Prague — The Prague Congress Centre

Prague — Centre des congrés

www.centropa.cz

Vlystava prostrednictvim rodinnych
fotografii a dobovych materidlQ pfiblizuje
osudy 69 lidi, ktefi prezili holocaust.
Expozice bude nejprve umisténa

v Pamatniku Terezin, poté bude premisténa
do Kongresového centra v dobé konani
Konference o osudu majetku obéti
holocaustu (26.-30. 6. 2009).

Soucasti vystavy bude i promitani filma

a katalog vypovédi a fotografii.

This exhibition presents the life stories
of 69 Holocaust survivors through

family photographs and period objects.
The exhibition will open

in the Terezin Memorial and then move
to the Prague Congress Centre to coincide
with the Conference on Holocaust Era
Assets (26-30 June 2009).

Centropa’s multi-media films

will accompany the exhibition along with
a catalogue of stories and photographs.

Cette exposition de photographies

de familles raconte les destins

de 69 personnes ayant survécu

a I'Holocauste. Elle se déroulera tout
d'abord au Mémorial Terezin puis

se poursuivra au Centre des congres

de Prague a |'occasion de la Conférence
sur le sort des hiens des victimes

de I'Holocauste (du 26 au 30 juin 2009).
Cette exposition proposera également
la projection de films et sera
accompagneé d'un catalogue.

Organizdtor: Pamdtnik Terezin, Centropa, Ministerstvo kultury CR, Ministerstvo zahrani¢nich véci CR, Zastoupeni Evropské komise v CR /
Organiser: Terezin Memorial, Centropa, Ministry of Culture and Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic, Representation of the European Commission

to the Czech Republic / Organisateur : le Mémorial Terezin, Centropa, le ministéere de la Culture et le ministére des Affaires étrangeres de la République tcheque,

la Représentation de la Commission européenne en République tcheque.

Akce pro vergjnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Denisa Haubertovd, haubertova.denisa@viada.cz
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Studenti ¢eskych vytvarnych skol si pro
debatu o zdvaznych a abstraktnich
evropskych tématech zvolili netradi¢ni
vyjadreni - plakat. Prostrednictvim
vytvarného pojeti plakatl hledaji odpovédi
na tyto otdzky: Existuje Evropa bez bariér?
Jakou podobu maji tyto bariéry? Pomdze
odstrafiovani bariér resit globalni vyzvy?
Pritom vsak budoucim umélcim nechybi
nadhled a smysl pro humor. Vystava

je urcena Siroké verejnosti, coz podtrhuje
i samotna instalace pod Sirym nebem.

Evropa bez bariér
Europe without barriers

Une Europe sans barriéres

7-19 12009

Kampa, Prague

WWW.rmv.cz

Students of Czech art colleges have chosen
an unconventional means of expression
for a debate on important and abstract
European issues - a posters. By means
of graphic design of posters they seek
answers to the following questions:

Does Europe without barriers exist?

What form do these barriers take?

Will the removal of barriers help to
address global challenges? At the same
time, however, the future artists approach
the theme with a certain cool detachment
and sense of humour. The exhibition

is intended for the general public,

which is also emphasised by the

open-air installation itself.

Pour illustrer le débat portant sur

les sujets européens sérieux et abstraits,
les étudiants des écoles de beaux-arts
tcheques ont choisi un moyen d'expression
peu commun : I'affiche. Par l'intermédiaire
de la conception artistique des affiches,

ils cherchent les réponses aux questions
suivantes : Existe-t-il une Europe sans
barrieres ? Quelle forme ces barrieres
prennent-elles ? L'élimination de ces
barriéres aidera-t-elle a relever les défis
mondiaux ? Ces futurs artistes font a cette
occasion preuve de recul et ne manquent
pas d'humour. L'exposition est destinée

au grand public, ce que souligne le fait
méme qu'elle se déroule en plein air.

Organizdtor: Rada pro mezindrodni vztahy, Urad viddy CR, Zastoupeni Evropské komise v CR / Organiser: Czech Council on Foreign Relations,

Office of the Government of the Czech Republic, Representation of the European Commission / Organisateur : Le Conseil tchéque pour les relations internationales,
Bureau du Gouvernement de la République tcheque, la Représentation de la Commission européenne en République tcheque.

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Jifina Dienstbierovd, j@dienstbier.cz




,Fenomén Martint"

‘The Martintd Phenomenon

I

« Le Phénomene Martin( »

15]1-612 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
14| 1-19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

WWW.NM.cz
www.czechcentres.cz/brussels

Vlystava o svétove proslulém ceském
hudebnim skladateli, pFedstaviteli avantgardy
dvacdatého stoleti. Nejen z toho dlvodu,

7e padesaté vyroci umrti Bohuslava Martind
(1890-1959) je jednim z témat UNESCO
pro obdobi 2009-2010, pfipravilo Narodni
muzeum - Ceské muzeum hudby vystavu,
ktera nabidne navstévniklm Siroky vybér
exponatl z oblasti hudby, vytvarného umeéni
i divadla. Multimedidlni a dynamicky
koncipovana expozice se opira o dva pilife -
skladatelllv bohaty Zivot a fenomenalni

dilo na strané jedné a o dobovou

i soucasnou scénografickou reflexi jeho
divadelnich pocinG na strané druhé.
\lystava predstavi bohaty archivni

i fotograficky materidl, vytvarna

a hudebni dila, scénografickou a kostymni
tvorbu, a nabidne tak komplexni pohled

na tuto vyjimecnou osobnost svétové
hudebni historie.

An exhibition about the world-famous
Czech composer and exponent of 20th
century avant-garde music. With the fiftieth
anniversary of Bohuslav Martind's death
(1890-1959), one of the UNESCO themes
for 2009-2010, the Czech National
Museum has prepared an exhibition offering
visitors a wide selection of exhibits from
the worlds of music, fine art and drama.
The dynamically-conceived multimedia
exhibition is based on two pillars -

the composer’s rich life and phenomenal
work, and the historical and present-day
scenography of his theatre. The exhibition
will present a wealth of archive documents
and photographs, art and musical works,
props and costumes, and as such will
provide a comprehensive view

of this exceptional character

in the history of world music.

Exposition consacrée a ce compositeur
tcheque mondialement connu, représentant
de I'avant-garde du 20¢ siecle. La section

« Musée tcheque de la musique » du Musée
national tcheque a, notamment en raison
du fait que le 50¢ anniversaire de la mort
de Bohuslav Martin(i (1890-1959)

est |'un des thémes retenus par I'Unesco
pour la période 2009/2010, préparé cette
exposition qui présente aux visiteurs une
vaste sélection de documents et objets

liés a la musique, aux arts plastiques

et au théatre. Il s'agit d'une exposition
multimédia au concept dynamique

qui repose sur deux piliers : d'une part

la vie bien remplie du compositeur

et son ceuvre extraordinaire, et d'autre part
la transposition scénographique actuelle

et a I'époque du compositeur de son ceuvre
théatrale. Les visiteurs auront ainsi, grace
a la présentation d'une riche sélection
d'archives et de photographies, d'ceuvres
plastiques et musicales, de créations
scénographiques ainsi que de costumes,
une vue compléte de cette personnalité
exceptionnelle de I'histoire mondiale

de la musique.

Organizdtor: Ceské centrum Brusel, Ndrodni muzeum, Pardubicky kraj / Organiser: Czech Centre Brussels, National Museum, Pardubice Region /
Organisateur : Centre tcheque Bruxelles, le Musée national tchéque, la région de Pardubice
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Petr Polivka, ccbrussels@czech.cz

Ozvény Mezinarodniho festivalu dokumentarnich filma Jihlava v Bruselu
Echoes of the Jihlava International Documentary Film Festival in Brussels
Echos de Festival international du film documentaire de Jihlava a Bruxelles

F

Ozvény nabidnou divakam vybér
nejzajimavéjsich film z Mezindrodniho
festivalu dokumentarnich filma Jihlava,
ktery se kazdoro¢né kond v kulturni
metropoli kraje Vysocina. Tento festival
je nejvétsi prehlidkou autorského
dokumentarniho filmu ve stfedni

a vychodni Evropé. Filmové projekce
prevazné ceskych filmb doprovodi
diskusni setkani s vyznamnymi
dokumentaristy, reziséry

Helenou Trestikovou a Vitem Janeckem.

Motto festivalu znf: ,Myslet filmem!".

These echoes will be a unique occasion
to see a selection of the most interesting
films from The Jihlava International
Documentary Film Festival which is held
in the cultural centre of the Vysocina
Region every year. It is the largest festival
of original documentaries in Central

and Eastern Europe. Screenings

of predominantly Czech films will

be accompanied by discussions with

top documentary directors

Helena TreStikova and Vit Janecek.

The festival's motto is

‘Thinking Through Film!".

21-23 12009

Zahajeni | Opening | Ouverture
21]1-19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.dokument-festival.cz
www.vysocina.eu/Brusel

Ces répliques du Festival international

du film documentaire de Jihlava offriront
aux spectateurs une sélection des films
les plus intéressants de ce festival

qui se tient chague année dans cette
meétropole culturelle de la région Vysocina
et constitue la plus grande présentation
de films documentaires d'auteurs

en Europe centrale et orientale.

Les projections de films, principalement
tcheques, seront accompagnées

de rencontres-débats avec les grands
metteurs en scéne de films documentaires
que sont Helena Trestikova et Vit Janecek.
La devise du festival est

« Pensez par le film! ».

Organizdtor: Kraj Vysocina, Ceské centrum Brusel, Jihlavské sdruzeni amatérského filmu, o.s., mésto Jihlava, europoslanec Ivo Strejcek (EPP-ED) /

Organiser: Viysocina Region, Czech Centre Brussels, Jihlava Amateur Film Association, City of Jihlava, MEP Ivo Strejcek (EPP-ED) /

Organisateur : la région Vysocina, Centre tchéque Bruxelles, I'’Association du film amateur de Jihlava, la Ville de Jihlava, le député européen Ivo Strejcek (PPE-DE)

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires: Markéta Hefmanovd, hermanova.m@vysocina.eu




Dan Barta & lllustratosphere

23| 1] 2009

Zacatek | Start | Début
20:00

Moliere theatre
Théatre Moliere
Galerie de la Porte de Namur

3 Square du Bastion, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.southbohemia.eu

Koncert popularniho ¢eského zpévdaka
Dana Barty se uskutecni v Moliérové divadle
v Bruselu. Dan Barta realizoval v roce 2000
projekt lllustratosphere, ze kterého vzeslo
stejnojmenné album a vyhledavana jazzova
koncertni kapela, jejimiz ¢leny jsou

kytarista Jaroslav Friedl|, hrac na klavesy
Filip Jelinek, pianista Stanislav Macha,
basista Robert Balzar a bubenik

Jiri Slavicek. Kapela vydala roku 2003

dalsi album pod ndzvem Entropicture

a v roce 2008 album ANIMAGE.

A concert by the popular Czech singer
Dan Barta will take place at the Moliere
Theatre in Brussels. In 2000 Dan Barta
implemented his lllustratosphere project
which gave rise to an album of the same
title and a popular jazz concert band whose
members include Jaroslav Fried! (guitar),
Filip Jelinek (keyboards), Stanislav Macha
(piano), Robert Balzar (bass)

and Jiff Slavicek (percussion). In 2003
the band released another album,
entitled Entropicture and the album
ANIMAGE in 2008.

Le concert du populaire chanteur

tcheque Dan Barta est organisé dans

le Théatre Moliere a Bruxelles. Dan Bérta
a concrétisé en |'an 2000 le projet intitulé
lllustratosphere duquel sont nés un album
du méme nom ainsi qu'un groupe de jazz
recherché qui se produit en concert et est
composé du guitariste Jaroslav Fried|,

du claviériste Filip Jelinek, du pianiste
Stanislav Macha, du bassiste Robert Balzar
et du batteur Jiff Slavicek. Le groupe

a sorti en 2003 un nouvel album

intitulé Entropicture et en 2008

|“album intitulé ANIMAGE.

Organizdtor: Ceské centrum Brusel, Jihocesky kraj / Organiser: Czech Centre Brussels, The Region of South Bohemia /
Organisateur : Centre tchéque Bruxelles, Région de Bohéme du Sud
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Petr Polivka, ccbrussels@czech.cz

Komponovany vecer v ramci mésice,
ktery Prazsky d@im vénuje ¢eskému filmu.
Akce je poradana ve spoluprdci

s Ceskou filmovou komorou

a Barrandov studio, jejichz zastupci
predstavi prazskou metropoli a moznosti
jejiho vyuziti ve filmovém primyslu.
Soucdsti veCera bude ukdzka zahranicnich
filmQ, v nichz byla Praha Gstredni kulisou,
prezentace filmové mapy Prahy ,Lights!
Camera! Prague!” a vystava kostym(

a filmovych doplikd. Praha zde bude
predstavena z netradi¢niho pohledu -
divaci budou mit jedine¢nou moznost

porovnat jeji skute¢nou a filmovou podobu.

Lights! Camera! Prague!

281-9]2] 2009

Zacatek | Opening | Inauguration
2711-19:30

Prazsky dam

Prague House

Maison de Prague

avenue Palmerston 16, 1000 Bruxelles

www.prazsky-dum.eu

An event as part of the month dedicated
by Prague House to Czech film.

It is organised in cooperation with

the Czech Film Commission and Barrandov
Studios whose representatives will
showcase Prague and the possibilities

of using the city in film production.

The evening will include examples of foreign
films that have used Prague as their main
backdrop, a presentation of the movie map
of Prague called ‘Lights! Camera! Prague!
and an exhibition of costumes and film
props. Here, Prague will be shown from

an unconventional perspective - viewers
will have a unique opportunity to compare
the city's actual appearance with

the way it looks on film.

Soirée articulée autour de genres artistiques
variés et proposée dans le cadre du mois
que la Maison de Prague consacre

au cinéma tcheque. Cette manifestation
est organisée en collaboration avec

la Commission tcheque du cinéma

et les ateliers de cinéma Barrandov

dont les représentants présenteront

la métropole praguoise et son potentiel
d'exploitation par l'industrie
cinématographique. Au cours de cette
soirée seront également projetés

des extraits de films étrangers auxquels
Prague a servi de décor principal.

Sera par ailleurs présentée la carte
cinématographique de Prague « Lights!
Camera! Prague! » et des costumes

et accessoires de cinéma seront exposeés.
Prague y sera présentée d'un point de vue
original - les spectateurs auront ainsi une
occasion unique de comparer la fagcon dont
la ville apparait au cinéma et ce qu'elle
est en réalité.

Organizdtor: Hlavni mésto Praha, Ceskd filmovd komora, Barrandov studio / Organiser: City of Prague, Czech Film Commission, Barrandov Studios /
Organisateur : la Ville de Prague, la Commission tcheque du cinéma et les ateliers Barrandov

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Pavel Dobes, pavel.dobes@cityofprague.cz




Dekadence - Ceské zemé 1880-1914
Decadence - The Bohemian Lands 1880-1914
Décadentisme - Les pays tcheques entre 1880 et 1914

30[1-10]5 | 2009

Bruxelles: 30| 1-10 |5
Namur: 1| 2-10]|5

Hotel de Ville
Grand-Place, 1000 Bruxelles

Museé Félicien Rops
12, rue Fumal, Namur

www.arborviae.eu
www.czechrep.be

Belgické odborné verejnosti a milovnikdim
umeni se predstavuje unikatni pohled

na kulturu a umeéni, které vznikaly

na ¢eském Gzemi pod vlivem myslenek
dekadence. Vystava ,Dekadence -

Ceské zemé 1880-1914" zahrnuje nejen
dila umélct spojovanych pfimo s timto
fenoménem, ale predstavuje i generaci jejich
predchtdct a dozvuky dekadence v tvorbé
predstaviteld rané avantgardy, zejména
expresionistd a kubist(. Vystavu tvori
vzdjemné propojené tematické celky,

v nichZ jsou prezentovana klicova témata
spojend s pojmem dekadence - napriklad
autostylizace a analyza prostrednictvim
autoportrét(, laska a sexualita nebo
zobrazeni smrti jako zivotniho vychodiska.
Vlystava je doplnéna o vybrané archivni
materidly s dlirazem na vztahy ceské
dekadence k frankofonnimu prostiedi.

Expozice v Bruselu predstavi mimo jiné
autory, kteff se ve svém dile ztotoZrovali
s tragickymi postavami Ahasvera, Jidase
Ci Ukfizovaného a tizivé prozivali tragicky
pocit osamoceni @ nemoznosti nalézt

v okolnim svété své misto. Dila s tematikou
Uniku do svéta okultismu, nocnich mar

a halucinaci zachycuji mozna reSeni

a vyUsténi téchto zivotnich pocitl. Vystavu

symbolicky zakoncuji dila s tématem zaniku:

stradani a nemoci (mor, tuberkuldza),
umirani (vrazda, sebevrazda) a smrt
jako tragické vyusténi imaginarni pouté
dekadentni individuality svétem hrlizy
a utrpeni.

Expozice v Namuru tematicky

navazuje na linii typickou pro Museum
Féliciena Ropse a zahrnuje predevsim

ty autory, kteff ve svém dile vyhrocenym
zplisobem zobrazuji vztah muze a Zeny,
respektive tragickou a nenaplnénou lasku
a jeji reflexi a transformaci. Jako klicova
je v ramci expozice predstavena tématika
Salomé a PokuSeni svatého Antonina.
Rada dél se vyjadiuje k dal$imu dobové
priznacnému namétu, fatalni zené -
femme fatale — v mnoha podobach:

v podobé démonické Zeny a carodéjnice,
somnambuly a vizionarky, ukrizované
nebo Zeny-obéti.

Experts and art lovers in Belgium will be
given a unique insight into the culture
and art which arose in the Czech territory
under the influence of decadent ideas.
The exhibition ,Decadence - The Czech Lands
1880-1914" encompasses not only

the works of artists directly linked

to this phenomenon, but also presents
the generation of their predecessors

as well as examining the repercussions
of decadence in the work of early
avant-garde representatives, especially
expressionists and cubists. The exhibition
comprises interlinked themes presenting
key topics connected with the concept

of decadence, such as self-stylisation
and analysis via self-portraits, love

and sexuality, and the depiction of death
as a solution. The exhibition

is complemented by selected archive
materials focusing on the relationship
between Czech decadence

and French-speaking culture.

Organizdtor: Arbor vitae societas, Pamdtnik ndrodniho pisemnictvi, Stdlé zastoupeni Ceské republiky pii EU, Hlavni mésto Praha, Urad viddy CR /

Organiser: Arbor vitae societas and Museum of Czech Literature, Permanent Representation of the Czech Republic to the EU, City of Prague /

Organisateur : Arbor vitae societas, Le Musée de la littérature tcheque de Prague, la Représentation permanente de la République tcheque aupres de I'UE, la Ville de Prague
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Alice MZykovd, alice_mzykova@mzv.cz

The exhibition in Brussels will present,
among other things, authors who identify
in their work with the tragic figures

of Ahasver, Judas and The Crucified

and experienced the tragedy of solitude
and the inability to find their place

in the world. Works dwelling on flight
into the world of occultism, nightmares
and hallucinations capture potential
solutions and outcomes of these feelings.
The exhibition symbolically ends with works
on the theme of extinction: hardship

and sickness (plague, tuberculosis),

dying (murder, suicide) and death

as the tragic product of the imaginary
journey of decadent individuality through
the world of horror and suffering.

The exhibition in Namur thematically
keeps to the typical line followed

by Museé Félicien Rops and notably
embraces authors who, in their work,
depict the relationship between men

and women - tragic and unsatisfied love
and the reflection and transformation
thereof - in a critical light. The key
themes of the exhibition are Salome

and the Temptation of St Anthony.
Numerous works touch on another theme
characteristic of the period - the femme
fatale - in many forms: as a demonic woman
or witch, as a sleepwalker and visionary,
crucified, or as a female victim.

Les spécialistes et amateurs d'art belges
se verront présenter un panorama unique
de la culture et de l'art nés sur le territoire
tcheque sous l'influence de la pensée

du décadentisme. L'exposition

« Décadentisme - Les Pays tcheques entre
1880 et 1914 » propose non seulement
des ceuvres d'artistes directement liés

a ce phenomene, mais également celles

de la génération de leurs prédécesseurs
ainsi que les répliques du mouvement
décadent dans |'ceuvre des représentants
de 'avant-garde commencante,
principalement des expressionnistes

et des cubistes. Cette exposition est
composée d'unités thématiques reliées

les unes aux autres qui font apparaitre

les themes clés liés a la notion

de décadentisme, tels |'auto-stylisation

et I'analyse par l'intermédiaire
d'autoportraits, I'amour, la sexualité,

ou encore la représentation de la mort
comme issue de la vie. Elle est complétée
par une sélection de documents d'archives
mettant |'accent sur les relations entre

le décadentisme tchéque et les milieux
francophones.

L'exposition de Bruxelles présentera,
entre autres, des auteurs qui se sont dans
leur ceuvre identifiés aux personnages
tragiques d'Ahasvérus, de Judas

ou du Crucifié et ont éprouvé un profond
sentiment tragique de solitude

et d'incapacité a trouver leur place dans

le monde environnant. Ces ceuvres ayant
pour theme la fuite vers le monde

de 'occultisme, des cauchemars

et des hallucinations évoquent les solutions
et les issues possibles de ces sentiments
existentiels. L'exposition s'achévera
symboliguement sur des ceuvres
consacrées au theme de la disparition:

les privations et les maladies (peste,
tuberculose), la mort (meurtre, suicide)

et la mort comme issue tragique

d'un pelerinage imaginaire de 'individualité
décadente a travers un monde d'horreur
et de souffrance.

L'exposition de Namur s'inscrit
thématigquement dans la ligne caractéristique
du Musée Félicien Rops. Elle est
principalement consacrée a ces auteurs
représentant de maniere exacerbée dans
leurs ceuvres le rapport entre 'homme

et la femme, ou le cas échéant I'amour
tragique et malheureux et les effets

et la transformation de cet amour.

Les thématiques clés dans le cadre

de cette exposition sont celles de Salomé
et de la Tentation de Saint Antoine.

De nombreuses ceuvres portent en outre
sur un autre théme caractéristique de cette
époque, la femme fatale, sous ses diverses
formes: représentation de la femme
démoniaque et de la femme sorciére,

de la femme somnambule et visionnaire,

de la femme crucifiée ou de la femme victime.




Slavnostni zahajeni ¢éeského predsednictvi EU - Cesky ples
Celebration of the Beginning of the Czech EU Presidency — Czech ball
Ouverture solennelle de la présidence tcheque de I'UE - Bal tchéque

30| 1] 2009

Zacatek | Start | Début
20:00

Autoworld
Parc du Cinquantenaire 11

1000 Bruxelles

www.czechrep.be

Ceska republika v Bruselu slavnostné
zahdji eské predsednictvi Evropské unie
netradicni akci v podobé plesu, v rdmci
kterého vystoupi predni interpreti
soutasného ceského uméni. Na programu
vecera se podili vice umélct, predevsim
hudebnici (klasicky i sou¢asny repertodr
v podani pozvanych orchestr(, vokalni
vstupy, jazzova a cimbalova hudba), dale
tanecnici (spolecensky tanec, soucasny
tanec i klasicky balet) a designér,

kterf spolupracuji na celkovém
kreativnim provedeni vecera.

The Czech Republic will open

the EU Presidency in a non-traditional way
by organising a ball in Brussels featuring
prominent contemporary Czech artists.
Many different artists will take part,
mainly musicians (performing classical
and contemporary music, vocal music,
jazz as well as folk music), dancers
(showing ballroom dance, contemporary
dance and classical ballet) and designers
who will all work together to make it

a creative event.

La République tcheque lance a Bruxelles

la présidence tcheque de |'Union européenne
avec une manifestation hors du commun,
un bal au programme duquel participeront
des représentants de |'art tcheque
contemporain. Au programme de la soirée
figurera un grand nombre d'artistes:
musiciens (répertoires classique

et contemporain interprétés par

des orchestres invités pour 'occasion,
récitals vocaux, jazz et musique folklorique),
danseurs (danse de société, danse
contemporaine et ballet classique)

et designers qui prendront part

a la conception artistique de la soirée.

Organizdtor: Urad viddy CR, Stdlé zastoupeni Ceské republiky pii EU, Ministerstvo primyslu a obchodu CR / Organiser: Office of the Government
of the Czech Republic, Permanent Representation of the Czech Republic to the EU, Ministry for Industry and Trade of the Czech Republic /
Organisateur : Bureau du Gouvernement de la République tcheque, Représentation permanente de la République tcheque aupres de I'UE, ministere de I'Industrie

et du Commerce de la République tchéque




Zivot a doba spisovatele Igarla Capka
The Life and Times of Karel Capek }
La vie et I'époque de |'écrivain Karel Capek

11]2-613 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
10| 2 - 19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.stredocech-eu.cz

V tnoru bude zahdjen ctyrdilny cyklus
vystav o celosveétoveé uznavanych
osobnostech, které jsou spjaty

se Stfedoceskym krajem. Na vystavée

,Zivot a doba spisovatele Karla Capka”
mohou navstévnici shlédnout dvacet
tematicky Fazenych paneld s fotografiemi

a informacemi o zivoté, dile a dobé svétové
znamého spisovatele, dramatika a novinare
Karla Capka (1890-1938). Capek svym
dilem i ob¢anskymi postoji plsobil

ve prospéch nové se tvoriciho
samostatného Ceskoslovenska,

v éfe zvané ,prvni republika”.

Soucdsti vystavy je rovnéz stejnojmenny
dvacetiminutovy filmovy dokument

reziséra Josefa Cisarovského.

In February, a four-part cycle of exhibitions
on world-famous figures associated

with Central Bohemia will be launched.

At the exhibition ‘The Life and Times

of Karel Capek', visitors will be able to view
20 thematically-ordered panels containing
photographs and information about the life,
work and times of the world-famous writer,
dramatist and journalist Karel Capek
(1890-1938). Through his work and civic
attitude he furthered the development

of the emerging independent Czechoslovakia
in the era known as the 'First Republic'.
The exhibition includes a 20 minute
documentary also titled The Life

and Times of Karel Capek, which was
produced by Josef Cisafovsky.

En février sera inauguré un cycle de quatre
expositions consacrées a des personnalités
de mondialement connues liées a la région
de Bohéme centrale. Dans le cadre

de I'exposition « La vie et I'époque

de Karel Capek », les visiteurs pourront
découvrir vingt panneaux organisés

de facon thématique présentant

des photographies et des informations
sur la vie, l'ceuvre et I'époque de ['écrivain,
dramaturge et journaliste de renommée
mondiale, Karel Capek (1890-1938).

Par son ceuvre et son engagement
citoyen, Capek a agi au bénéfice

de la Tchécoslovaquie indépendante alors
en cours de construction dans la période
dite de la € Premiere république ».

Dans le cadre de cette exposition sera
également projeté un film documentaire
portant le méme titre et d'une durée

de vingt minutes, réalisé par le metteur
en scene Josef Cisarovsky.

Organizdtor: Stredocesky kraj, Ceské centrum Brusel / Organiser: Central Bohemia Region, Czech Centre Brussels /
Organisateur : la région de Bohéme centrale, Centre tcheque Bruxelles
Akce pro vergjnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires: Dana Krutinovd, centralbohemia-eu@kr-s.cz

Na této vystaveé si mohou navstévnici
prohlédnout umélecky i sbératelsky cenné
kopie korunovacnich klenotl Karla IV.
Ceské korunovacni klenoty se skladajf

ze Svatovaclavské koruny, krdlovského
Zezla, kralovského jablka a korunovacniho
mece. Akce se kond v ramci mésice,

ktery Prazsky dim vénuje ceské historii.
Slavnostnimu zahdjeni vystavy bude
predchazet populdrné-naucna predndska,
pfi niz bude predstaven CD ROM

s detailnimi fotografiemi korunovacnich
klenot( ceskych krall. Prostrednictvim
této akce se mdze bruselské publikum
seznamit s kopiemi nejcennéjsich symbol(
teskych déjin, které maji s Belgii prave

v obdobi vlady Karla IV. mnoho spole¢ného.

Korunovacni klenoty
The Crown Jewels

Les joyaux de la Couronne

12 - 201 2| 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
11]12-19:30

Prazsky dam

Prague House

Maison de Prague

avenue Palmerston 16, 1000 Bruxelles

www.prazsky-dum.eu

At this exhibition visitors will be able

to view replicas of Charles IV's crown
jewels, valuable in their own right for their
artistic quality and appeal to collectors.
The Bohemian coronation regalia include
the Crown of St Wenceslas, the sceptre,
the royal orb and the royal sword.

The event will be held as part of the month
dedicated by Prague House

to Czech history. Prior to the official
opening of the exhibition, there will be

an informal lecture, during which

a CD-ROM containing detailed
photographs of the crown jewels

of the Kings of Bohemia will be presented.
This event will also be an opportunity

for the people of Brussels to examine
replicas of the most precious symbols

of Czech history, which have strong links
with Belgium under the reign of Charles IV.

Dans le cadre de cette exposition,

les visiteurs pourront admirer des répliques
des joyaux de la Couronne de Charles IV,
d'une grande valeur d'un point de vue
artistique et en termes de collection.
Parmi ces joyaux tcheques figurent

la couronne de Saint Venceslas, le sceptre
royal, le globe royal et I” épée royal.

La soirée doit se dérouler dans le cadre
du mois que la Maison de Prague consacre
a l'histoire tcheque. L'inauguration
solennelle de 'exposition sera précédée
d'une conférence grand public, au cours
de laguelle sera présenté un CD ROM avec
des photographies détaillées des joyaux
de la Couronne des rois tcheques.

Grace a cette manifestation, le public
bruxellois pourra découvrir les répliques
des plus précieux symboles de 'histoire
tcheque qui comporte de nombreux points
communs avec |'histoire de la Belgique
précisément sous le regne de Charles IV.

Organizdtor: Hlavni mésto Praha, sdruzeni EDU-Art, Sprdva PrazZského hradu / Organiser: City of Prague, EDU-Art Association, Prague Castle Administration /
Organisateur : la Ville de Prague, I'association EDU-Art et I'administration du Chéteau de Prague
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Martin Dub, martin.dub@cityofprague.cz




Hudba za Zzeleznou oponou
Music behind the Iron Curtain
La musique derriére le rideau de fer

Praha - mésto Franze Kafky
Prague - the City of Franz Kafka
Prague - la ville de Franz Kafka

252 -31]3 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
2412-19:30

3132009

Zacatek | Start | Début
18:30

Zastoupeni Saska-Anhaltska pfi EU
Representation of Saxony-Anhalt

Prazsky dim
Prague House
to the EU

Maison de Prague

avenue Palmerston 16, 1000 Bruxelles

www.prazsky-dum.eu

\lystava fotografii a dobovych predméta,
spojenych s osobnosti némecky pisiciho
prazského spisovatele Franze Kafky,
probéhne za Ucasti slavného ceského
spisovatele zidovského plvodu Arnosta
Lustiga v rdmci mésice vénovaného

v Prazském domé ceské historii. Soucasti
vernisaze bude koncert ¢eského jazzového
hudebnika Jifiho Stivina a prednaska
Arnosta Lustiga. Vystava predstavi Prahu
jako multikulturni mésto, kde se prolinaji
Ceska, némecka a zidovska kultura

a priblizi také nejvyznamnéjsi osobnost
prazské Zidovskeé literatury Franze Kafku.

Organizdtor: Hlavni mésto Praha, Spolecnost Franze Kafky / Organiser: City of Prague, Franz Kafka Society /

This exhibition of photographs and period
articles connected with the German-language
writer Franz Kafka, who was based

in Prague, will involve the participation
of the famous Czech writer Arnost Lustig
in the month devoted to Czech history

at Prague House. The Czech jazz
musician Jiff Stivin will give a concert

and Arnost Lustig will deliver a lecture

at the exhibition preview. The exhibition
will present Prague as a melting pot

of Czech, German and Jewish cultures
and will shed more light on Franz Kafka
as the most significant figure in Prague
Jewish literature.

Organisateur : la Ville de Prague, la Société Franz Kafka
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Martin Dub, martin.dub@cityofprague.cz

Cette exposition de photographies

et d'objets d'époque associés

a la personnalité de I'écrivain praguois
rédigeant en allemand Franz Kafka

se déroulera en présence du célebre
écrivain tcheque d'origine juive qu'est
Arnoét Lustig A I'occasion du mois
consacré par la Maison de Prague

a |'histoire tcheque. Dans le cadre

du vernissage seront organisés un concert
donné par le musicien de jazz tcheque

JiFf Stivin ainsi qu'une conférence

d'Arnost Lustig. L'exposition montrera
Prague comme une ville multiculturelle

ou s'interpénetrent les cultures tcheque,
allemande et juive, et présentera également
la plus grande figure de la littérature

juive praguoise Franz Kafka.

V roce 2009 si pfipomindme dvacaté vyroci
padu Zelezné opony. Totalita ovliviiovala
vsechny aspekty lidského Zivota, tedy

i kulturu a hudebni tvorbu, na niz totalitni
rezim bedlivé dohlizel prostrednictvim svych
L,arbitrd”, ktefi rozhodovali o jeji vhodnosti
¢i nevhodnosti. Prostrednictvim spole¢ného
vystoupeni péveckych sborti z Usteckého
kraje a ze Svobodného statu Saska-Anhaltska
a prostrednictvim koncertu ¢eského
hudebniho seskupeni Spiritual kvintet chtéji
organizatofi vzdat cest véem umélctm,
ktefi i pres docasné zakazy vystupovani

na verejnosti vytrvali ve svém Usili zménit
svet k lepsimu. Na programu koncertu
budou spiritudly, folkové pisné a dalsi
protestni pisné zkomponované v dobé
totality. Soucasti vecera bude téZ panelova
diskuse na téma ,Vliv totalitniho rezimu

na hudbu v komunistickém Ceskoslovensku
a Némecké demokratické republice”.

Représentation du Land

de Saxe-Anhalt aupres de ['UE
Boulevard Saint Michel 80
1040 Bruxelles

http://brusselsoffice.kr-ustecky.eu/

In 2009 we will be commemorating

the 20th anniversary of the fall of the Iron
Curtain. Totalitarianism affected all aspects
of human life, including the arts and music,
which the regime kept a close watch

on through ‘arbiters’ wielding the power
to decide whether or not projects contained
‘appropriate’ material. By holding a joint
concert with choirs from the Usti Region
and the German State of Saxony-Anhalt,
and another concert with the

Czech Spiritual Quintet, the organisers

pay tribute to all those artists who,
despite being banned from performing

in public, continued striving to make

the world a better place. The concert
programme will feature spirituals, folk songs
and other protest songs composed under
totalitarianism. The evening will also
feature a panel discussion on the subject
of the ‘Influence of the totalitarian regime
on music in Communist Czechoslovakia

and the German Democratic Republic'.

En 2009, nous commémorerons le vingtieme
anniversaire de la chute du mur et du rideau
de fer. Le régime totalitaire a influencé tous
les aspects de la vie humaine, y compris
naturellement la culture ainsi que la création
musicale que le régime surveillait
attentivement par l'intermédiaire de ses

« arbitres » qui décidaient si celle-ci était
convenable ou non. Avec le spectacle donné
en commun par des chorales de la région
d'Usti et du Land de Saxe-Anhalt

et le concert proposé par I'ensemble musical
tcheque Spiritual kvintet, les organisateurs
veulent rendre hommage a tous les artistes
qui, malgré les interdictions temporaires

de se produire en public, ont persévéré
dans leur effort de rendre le monde meilleur.
Au programme: negro spirituals, chansons
populaires et autres chants de contestation
COmposeés sous le régime totalitaire.

La soirée sera également agrémentée

d'une discussion organisée entre le public
et les spécialistes sur le theme « L'influence
du régime totalitaire sur la musique dans

la Tchécoslovaquie communiste

et en République démocratique allemande ».

Organizdtor: Ustecky kraj, ve spoluprdci se Saskem-Anhaltskem / Organiser: Usti Region in collaboration with Saxony-Anhalt /
Organisateur : la Région d'Usti en collaboration avec le Land de Saxe-Anhalt
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Markéta Pokornd, pokorna.m@kr-ustecky.cz
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Ceské déjiny a povésti v komiksu
The History and Reputation of the Czechs in Comic Strip Art
L'histoire tcheque et ses légendes dans les bandes dessinées

4-31|3|2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
3]13-19:30

Muzeum komiksu Brusel
Belgian Centre for Comic Strip Art

le Centre Belge de la bande
dessinée a Bruxelles,
rue des Sables 20, 1000 Bruxelles

www.kr-plzensky.cz

Na vystavé ,Ceské dgjiny a povésti

v komiksu” si budou moci navstévnici
prohlédnout prace studentl Zapadoceské
univerzity v Plzni na téma ceské deéjiny.
Specidlné pro tuto vystavu byla vybrana
jejich grafickd tvorba v podobé komiksd,

a to proto, Ze belgické publikum

ma ke komikstm tradi¢né viely vztah.
Ustav uméni a designu Zapadoceské
univerzity v Plzni patii k relativné novym,
ovsem velmi dynamickym institucim.

Od svého zalozeni v roce 2004 si i diky
Siroké skale uméleckych obor(, které nabizi,
vytvoril dobré renomé v uméleckém svéte
nejen v Cesku, ale diky intenzivni
spolupraci také v zahranici.

At the exhibition 'History and Reputation
of the Czechs in Comic Strip Art', visitors
will be able to view work on the topic

of Czech history by students from

the University of West Bohemia, Plzen.
Graphic design in the form of comics
was specially chosen for this exhibition
because the Belgians are traditionally
very fond of comics. The Institute

of Art and Design at the University

of West Bohemia, Plzen, is a relatively
new and very vibrant organisation.

Since its formation in 2004, its wide
range of fields of art study has earned

it a solid reputation in the art world not
only in the Czech Republic but also abroad,
due to its policy of intensive cooperation.

Dans le cadre de 'exposition « L'histoire
tcheque et ses légendes dans la bande
dessinée », les visiteurs pourront découvrir
le travail effectué par les étudiants

de 'Université de Bohéme de I'Ouest

de Plzen sur le theme de I'histoire tcheque.
Leur production graphique sous forme

de bandes dessinées a été spécialement
choisie pour cette exposition en raison

du fort attachement traditionnel du public
belge a la bande dessinée. L'institut d'art
et de design de |'Université de Bohéme

de I'Ouest de Plzen fait partie

des institutions relativement récentes
mais néanmoins déja tres dynamiques.
Depuis sa création en 2004, elle a,
notamment grace a la grande variété

des disciplines artistiques qui y sont
enseignées, acquis une excellente
réputation dans le monde artistique

non seulement en République tcheque
mais aussi a |'étranger grace a sa politique
d'intense collaboration.

Organizdtor: Plzerisky kraj, Ustav uméni a designu Zdpadoceské univerzity Plzeri / Organiser: Plzeri Region, Institute of Art and Design,
University of West Bohemia, Plzeri / Organisateur : la région de Plzer, I'Institut d'art et de design de I'Université de Bohéme de I'Ouest de Plzeri
' 8 Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Zbynék Prokop, zbynek.prokop@pilsenregion.eu

Vlystava priblizuje vybér fotografii

z rozsahlého projektu ,Via Lucis
1989-2009. Ceska spole¢nost

ve fotografii”, ktery je Siroce pojatou
prezentaci nejen soucasné ceské
fotografie. Jde totiz také o reflexi

teské spolecnosti za uplynulych dvacet let.

Expozice predstavuje na tfi desitky
soubor( prednich ¢eskych i zahrani¢nich
umeélcl, kteri se ve své tvorbé vyjadrovali
k socidlni a politické proméné

Ceské republiky. Vystava vypovida

o0 identité ceské spole¢nosti

i 0 demokratickém vyvoji zemé

po listopadu 1989.

This exhibition offers a selection

of photographs from the extensive project
'Via Lucis 1989-2009: Czech Society

in Photographs’ which is a broadly
conceived presentation extending beyond
the confines of contemporary

Czech photography. It is a reflection

of Czech society over the past 20 years.
The exhibition presents three dozen sets
of work by leading Czech and foreign
artists who, through their photography,
have presented views on the social

and political transformation

of the Czech Republic. The exhibition
sheds light on the identity of Czech society
and democracy in the country in the wake
of the events of November 1989.

Via Lucis 1989-2009
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Zahdjeni | Opening | Vernissage
5]3-19:00

Stalé zastoupenf Ceské republiky pri EU
Permanent Representation

of the Czech Republic to the EU
Représentation permanente

de la République tcheque aupres de I'UE,
rue Caroly 15, 1050 Bruxelles

www.profilmedia.cz
www.nmf.cz

Cette exposition propose une sélection

de photographies empruntées au vaste
projet intitulé « Via Lucis 1989-2009,

la société tcheque en photo »

et étroitement lié a la présentation

de la photographie tcheque contemporaine
mais aussi plus ancienne. Il s'agit en effet
ici également d'offrir un reflet de la société
tcheque des vingt derniéres années.
L'exposition présente une trentaine
d'ceuvres d'artistes tcheques et étrangers
de premier rang s'étant exprimé dans leur
art sur la transformation sociale

et politique de la République tcheque.

Elle traite en outre de l'identité

de la société tcheque et du développement
démocratique du pays apres

novembre 1989.

Organizdtor: Ndrodni muzeum fotografie, Urad viddy CR, Stdlé zastoupeni Ceské republiky pii EU / Organiser: National Museum of Photography,

Office of the Government of the Czech Republic, Permanent Representation of the Czech Republic to the EU / Organisateur : le Musée national

de la photographie, Bureau du Gouvernement de la République tcheque, Représentation permanente de la République tcheque aupres de I'UE

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Jan Viytopil, jan_vytopil@mzv.cz




Jeden svét - festival dokumentarnich filmu o lidskych pravech
One World - International Human Rights Documentary Festival
Un monde - Festival du film documentaire sur les Droits de 'Homme

1113 -1]5 | 2009

Prague: 11-19 | 3
Washington: 25 - 28 | 3
Bruxelles: 27 |4-1]5

www.oneworld.cz

Zde se bude festival vénovat tématim
odrazejicim priority predsednictvi

Ceské republiky v Radé Evropské unie

a lidskoprdvnim programdm spole¢nosti
Clovék v tisni.

Festival v Praze: Festival Jeden svét

je v soucasnosti nejvétsi filmovou
prehlidkou o lidskych pravech v Evropé

a jednou z nejvyznamnéjsich kulturnich akcf
v Praze a v celé Ceské republice. Kazdy rok
predstavuje festival priblizné 120 filma

z celého svéta a snazi se podporovat
kvalitni dokumentdrni filmy se socidlni,
politicky angazovanou a lidskopravni
tematikou. Soucasti festivalu je i bohaty
doprovodny program, véetné specidlnich
projekci pro zakladni a stredni skoly.
Festival v Bruselu a ve Washingtonu:
Po Uspésnych filmovych projekcich v roce
2008 se ozvény festivalu opét vraceji

do Bruselu. Festival Jeden svét predstavi
zhruba dvacet film0 reprezentujicich

to nejlepsi z posledniho ro¢niku. Zvlastni
dlraz bude vénovan dvacetiletému

vyroci padu Zelezné opony a nasledné
demokratizaci zemi stiedni a vychodni
Evropy. Projekce budou doprovazeny
debatami a vystavami. Ozvény festivalu
Jeden svét se objevi také ve Washingtonu.

Festival in Prague: The One World Festival
is currently the biggest film festival dealing
with the issue of human rights in Europe
and one of the most important cultural
events in Prague and in the Czech Republic.
Every yearthe festival presents about

120 films from all over the world

and seeks to promote high quality socially
and politically committed films and films
focusing on human rights issues. The festival
also offers a wealth of accompanying
events, including special screenings

of films for primary and secondary schools.
Festival in Brussels and in Washington:
After successful screenings of films in 2008,
Echoes of the One World Festival have
reached Brussels. The One World Festival
will feature about twenty films representing
a selection of the best of the last year's
documentaries. Special emphasis

will be placed on the twentieth

anniversary of the fall of the Iron Curtain
and the subsequent democratisation

of the countries of Central

Organizdtor: Clovék v tisni, 0.p.s., Stdlé zastoupeni Ceské republiky pii EU, Urad viddy CR, Velvyslanectvi CR ve Spojenych stdtech americkych / Organiser: People
in Need, o.p.s. (public benefit organisation), Permanent Representation of the Czech Republic to the EU, Office of the Government, Embassy of the Czech Republic
in the United States of America / Organisateur : Clovék v tisni, 0.p.s., la Représentation permanente de la République tchéque auprés de I'UE, le Bureau

du Gouvernement de la République tchéque, I'’Ambassade de la République tchéque aux Etats-Unis

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Tereza Porybnd, tereza.porybna@oneworld.cz

and Eastern Europe. The screenings

will be accompanied by debates

and exhibitions. Echoes of the One World
Festival will also reach Washington.

Here the festival will deal with issues
reflecting the priorities

of the Czech EU Presidency

and the human rights programmes

of the People in Need organisation.

Festival a Prague :

Le festival Jeden svét (Un monde)

est actuellement la plus importante scene
européenne consacrée aux films portant
sur les Droits de 'Homme et compte parmi
les manifestations culturelles majeures

se déroulant a Prague et en République
tcheque. Chaque année, le festival présente
environ 120 films du monde entier

et s'efforce de promouvoir la création

de films documentaires de qualité ayant
pour theme des sujets sociaux, politiques
et liés aux Droits de I'Homme. Le festival
offre par ailleurs un riche programme
paralléle, notamment des projections
spécialement adressées aux éleves

des écoles primaires et secondaires.
Festival a Bruxelles et a Washington :
Suite au succes des projections en 2008,
les répliques du festival retournent

a Bruxelles. Le festival Jeden svét présentera
une vingtaine de films offrant le meilleur
de la dernicre édition praguoise. L'accent
sera particulierement mis sur le vingtieme

anniversaire de la chute du Mur et du Rideau
de fer ainsi que sur la démocratisation
des pays d'Europe centrale et orientale
qui s'est ensuivie. Les projections seront
accompagnées de débats et d'expositions.
Les répliques du festival se manifesteront
également a Washington, ot le festival
portera sur les themes reflétant les
priorités de la présidence tchéque

du Conseil de I'Union européenne

et sur les programmes consacrés

aux Droits de I'Homme de la société
Clovek v tisni (« People in Need »).



Frantisek Drtikol 200 let lazenstvi v Marianskych Laznich
200 Years of Wellbeing in Marianské Lazné (Marienbad)

200 ans de thermalisme a Marianské Lazné

1113 -3 42009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
10| 3 - 19:00

Ceské centrum Brusel
Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles
60, rue du Trone, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.stredocech-eu.cz

Vlystava fotografii Frantiska Drtikola

je pokracovanim ctyrdilného cyklu akci,

v némz se predstavuji vyznamné
osobnosti evropského formatu spjaté

se Stfedoceskym krajem.

Vlystava se vénuje dilu jednoho

z nejvyznamnéjsich c¢eskych fotograft
Frantiska Drtikola (1883-1961), které si
ziskalo svétové uznani jiz ve dvacatych
letech dvacdtého stoleti. Navstévnici budou
moci shlédnout fotografie vzniklé v duchu
art deco, ovlivnéné i podnéty avantgardy,
a predevsim fotografie z obdobi secesniho
piktorialismu. Zavér expozice tvori prace
spjaté s autorovou orientaci na duchovni
nauky Vychodu. Nebudou chybét ani slavné
psychologické portréty, jedinecné akty,
Cetné krajinné kompozice i dalsi
fotografické Zanry. Vystavu dopliiuje
promitani filmu o autoroveé Zivoté a dile
,Fotograf Frantisek Drtikol"

v rezii Karla Holny.

This exhibition of photographs

by Frantisek Drtikol continues

the four-part series of events presenting
European celebrities associated

with Central Bohemia.

The exhibition is dedicated to the work

of one of the most important

Czech photographers, Frantiek Drtikol
(1883-1961), who rose to worldwide
prominence in the 1920s. Visitors will

be able to view photographs in the Art Deco
spirit influenced by avant-garde stimuli and,
in particular, Drtikol's work from the time
of the pictorial movement. The exhibition

is rounded off with work linked

to the artist’s focus on the spiritual
teachings of the East. His well-known
psychological portraits, unique nudes,
numerous landscape compositions

and other photographic genres will also

be featured. The exhibition is complemented
by a screening of Frantisek Drtikol -
Photographer, a film about the artist's

life and work directed by Karel Holna.

L'exposition de photographies de Frantisek
Drtikol s'inscrit dans la continuité du cycle
des quatre expositions consacrées aux
personnalités marquantes a |'échelle
européenne liées a la région de Bohéme
centrale. Cette exposition est consacrée

a l'ceuvre de 'un des plus grands
photographes tcheques, Frantisek Drtikol
(1883-1961), reconnu au niveau international
des les années 1920. Les visiteurs pourront
découvrir des photographies prises dans

le style Art déco, inspirées également par
les themes du mouvement avant-gardiste,
et principalement des clichés datant de la
période du « pictorialisme Art nouveau ».
La derniere partie de l'exposition

est composée de travaux liés a l'intérét
porté par l'auteur aux enseignements
spirituels en provenance de |'Orient.

Les visiteurs pourront également admirer
les célebres portraits psychologiques,

des nus uniques, des compositions

de paysages et d'autres genres.
L'exposition sera complétée par la projection
d'un film sur la vie de l'artiste et son ceuvre,
« Le photographe Frantisek Drtikol >,

mis en scene par Karel Holna.

Organizdtor: Stredocesky kraj, Ceské centrum Brusel / Organiser: Central Bohemia Region, Czech Centre Brussels /
Organisateur : la région de Bohéme centrale, Centre tcheque Bruxelles
Akce pro vergjnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Dana Krutinovd, centralbohemia-eu@kr-s.cz

Vystava fotografii priblizuje jedno

z nejkrasnéjsich mést Karlovarského kraje:
Maridnské Lazné, druhé nejveétsi lazeriské
letovisko v Ceské republice. Toto mésto,
proslulé velkym bohatstvim mineralnich
pramend, oslavilo v roce 2008 dvé sté let
od svého zalozeni. Téchto dvé sté let sice
predstavuje z hlediska evropskych dgjin
velmi kratky Usek, pro Maridnské Lazné vsak
bylo dané obdobi plné dynamickych zmeén.
Soucasti vernisaze bude hudebni program
a nabidka mistnich gurmanskych specialit.
Cilem akce je predstavit bruselskému
publiku mésto, v némz se uskutecni

ve dnech 23. a 24. dubna 2009 setkani
ministrd regiondlniho rozvoje zemi
Evropské unie.

19 - 22| 3 | 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
18 |3 -19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.kr-karlovarsky.cz
www.marianskelazne.cz

This photo exhibition offers an insight

into one of the most beautiful towns

in the Karlovy Vary Region: Maridnské Laznég,
the second largest health resort

in the Czech Republic. In 2008 the town,
which is well-known for its wealth

of mineral springs, celebrated its 200th
anniversary. While those 200 years are only
a fleeting moment from the perspective

of European history, for Maridnské Lazné
they have been a period full

of vibrant change.

The exhibition preview will include music
and a selection of local dishes. The event

is designed to introduce the Brussels
public to the town where the EU's

regional development ministers will

meet on 23 and 24 April 2009.

Cette exposition photographique présente
['une des plus belles villes de la région de
Karlovy Vary: Maridnské Lazné (Marienbad),
la deuxieme plus grande station thermale
de République tchéque. Cette ville, rendue
célebre par l'importante richesse de ses
sources minérales, a fété en 2008

le bicentenaire de sa fondation. Méme s'il
est vrai qu'il ne s'agit que d'une courte
période dans |'histoire européenne,

dans le cas de Marianské Lazné elle

a toutefois été marquée par de nombreux
changements dynamiques. Un programme
musical et une dégustation des spécialités
culinaires locales seront offerts dans

le cadre du vernissage. L'objectif de cette
manifestation est de présenter au public
bruxellois la ville dans laquelle se tiendra
du 22 au 24 avril 2009 Réunion informelle
des ministres chargés du Développement
régional.

Organizdtor: Karlovarsky kraj, mésto Maridnské Ldzné / Organiser: Karlovy Vary Region, Town of Maridnské Ldzné /
Organisateur : la région de Karlovy Vary, la Ville de Maridnské Ldzné
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Lydie Strdskd, lydie.straska@kr-karlovarsky.cz




Z jiznich CECH AZ NA KONEC SVETA
FROM South BOHEMIA TO THE EDGE OF THE WORLD
DE LA BOHEME du Sud JUSQU'AU BOUT DU MONDE

Jifi Trnka a jeho nasledovnici
Jifi Trnka and his successors
Jifi Trnka et ses successeurs

24
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Zahdjeni | Opening | Vernissage
23|13 -19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.plzensky-kraj.cz
www.czechcentres.cz/brussels

Vlystava fotografii a orgindlnich kreseb

a loutek Jiriho Trnky, mezinarodné proslulého
vytvarnika a reziséra animovanych filma,
ilustratora, malife a sochare. Trnka je spolu
s Herminou Tyrlovou a Karlem Zemanem
povazovan za zakladatele ceského
animovaného filmu. Trnkav piinos spociva
v tom, Ze osvobodil Cesky, ale i svétovy
kresleny a loutkovy film od amerického
vlivu a prosadil v ném velkou vytvarnou
narocnost a poetické ladéni. Na Trnkovu
praci pak osobité navazovali jeho
dlouholety spolupracovnik Stanislav Latal,
dale Adolf Born, Zdenék Smetana a fada
dalsich. Ve dnech 24., 26. a 31. bfezna
2009 budou promitnuty filmy

z Trnkovy tvorby.

An exhibition of photographs, original
drawings, and puppets created

bv Jifi Trnka, the internationally renowned
artist, illustrator, painter, sculptor

and director of animated films.

Trnka, together with Hermina Tyrlova

and Karel Zeman, is regarded as the founder
of Czech animated film. Trnka's legacy

is that he liberated Czech - and worldwide
animated and puppet-film from

US influence and promoted high

artistic intricacy and poetic language.
Trnka's work was subsequently developed
by his long-standing associate

Stanislav Latal, as well as by Adolf Born,
Zdenék Smetana and many others.

Trnka's films will be screened

on 24, 26 and 31 March 2009.

Exposition de photographies,

de marionnettes et de dessins originaux
réalisés par Jiff Trnka, créateur

et réalisateur de films d'animation,
illustrateur, peintre et sculpteur

de renommée internationale.

Avec Hermina Tyrlova at Karel Zeman,
Trnka est considéré comme ['un

des fondateurs du film animé tcheque.

La contribution de Trnka est d'avoir libéré
le dessin animé et le film de marionnettes,
non seulement tcheque mais aussi mondial,
de l'influence américaine, et d'avoir imposé
a ces types de production une grande
exigence artistique et un caractere
poétique. Par la suite se sont inspirés

de son ceuvre, tout en y ajoutant leur
touche personnelle, son collaborateur

de longue date Stanislav Latal, ainsi
qu'Adolf Born, Zdenék Smetana

et de nombreux autres artistes.

Les 24, 26 et 31 mars seront projetés
certains des films créés par Trnka.

Organizdtor: Plzerisky kraj, Ceské centrum Brusel a Krdtky film Praha a.s. / Organiser: Plzeri Region, Czech Centre Brussels, Krdtky film Praha a.s. /
Organisateur : la région de Plzeri, Centre tchéque Bruxelles, Krdtky film Praha a.s. (la Société praguoise des courts métrages)
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires :

Zbynék Prokop, zbynek.prokop@pilsenregion.eu

Rozsahly projekt

,Z jiznich CECH AZ NA KONEC SVETA"
odkazuje na misi ceského krale

Jifiho z Podébrad vedenou v 15. stoleti
Lvem z RoZmitalu a Blatné z Cech

az na spanélsky mys Finisterre.

Touto cestou hledalo poselstvo podporu
pro ,Smlouvu o nastoleni miru v celém
kFestanstvu”, kterd byla vibec prvnim
pokusem vytvofit unii evropskych statd.
Jihocesky kraj spolecné se svymi partnery
ozivi jmenovanou udalost a na cestu mezi

Blatnou a Bruselem vypravi nové poselstvo.

Clenové Evropské asociace turistickych
klub projdou béhem ¢tyi mésicl trasu
plvodniho poselstva. Béhem zastavek
v Ceské republice, Némecku, Nizozemi
a Belgii budou probihat vystoupeni
pouli¢niho divadla. Putovani bude
pripominat, Ze iniciativa naplnéna teprve
ve dvacatém stoleti prostrednictvim
Evropskych spolecenstvi ma v historii
Evropy hluboké koreny a Ze tyto koreny
leZi i v zemi, kterd praveé stoji v Cele
Rady Evropské unie.

273 -27|6]2009

Zamek Blatna - Brusel
Blatna Castle — Brussels
Chateau de Blatna - Bruxelles

www.mission2009.eu
www.southbohemia.eu

The vast project 'FROM South BOHEMIA TO
THE EDGE OF THE WORLD' refers

to the mission of the Czech King George

of Podébrady led by Lev of RoZmital

and Blatna from Bohemia to the Spanish
Cape Finisterre in the 15th century.

The delegation was seeking support

for a "Treaty for the Establishment of Peace
throughout Christendom’, which was

the first ever attempt to create a union

of European states. The Region of South
Bohemia, along with its partners, will revive
this event and dispatch a new mission

to cover the path from Blatna

in South Bohemia to Brussels. Members

of the European Ramblers’ Association will
follow the route of the original delegation
in a walk that will take four months. During
stops on the way in the Czech Republic,
Germany, the Netherlands and Belgium,
street theatre performances will take place.
This walk will be a reminder that an initiative
only brought to fruition in the 20th century
via the European Communities actually has
deep roots in European history and that
these roots can be found in the country
currently holding the Presidency

of the Council of the European Union.

Le vaste projet « DE LA BOHEME du Sud
JUSQU'AU BOUT DU MONDE » rappelle

la mission du roi tcheque Georges

do Podébrady menée au 15¢ siecle

par Lev de Rozmital et Blatna et partie

de Bohéme pour rejoindre le Cap Finisterre
en Espagne. Par ce périple, la délégation
cherchait des appuis pour son projet

de « Traité d'instauration de la paix pour
I'ensemble de la chrétienté », la toute
premiére tentative de création d'une union
des Etats européens. Région de Bohéme du
Sud et ses partenaires feront revivre

cet événement et enverront une nouvelle
mission pour relier Blatnd a Bruxelles.

Les membres de la Fédération européenne
de la randonnée pédestre marcheront
pendant quatre mois sur les traces

de la délégation originelle. Lors de leurs
étapes en République tcheque, en Allemagne,
aux Pays-Bas et en Belgique, seront
organisées des représentations de théatre
de rue. Ce voyage rappellera que cette
initiative qui n'a abouti qu'au 20¢ siecle
avec la création de la Communauté
européenne est profondément enracinée
dans I'histoire de |'Europe et notamment
en République tcheque.

Organizdtor: JihocCesky kraj / Organiser: The Region of South Bohemia / Organisateur : Région de Bohéme du Sud
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Petr Sebek, petr.sebek@southbohemia.eu




Krehky by Designblok Prague
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Galerie Design Flanders
Design Flanders Gallery
galerie Design Flanders
Kanselarijstraat 19, 1000 Bruxelles

www.krehky.cz

Vlystava Krehky by Designblok Prague
predstavuje soucasny cesky design,
predevsim v oblasti skla a porcelanu.
Zahrnuje dila prednich ¢eskych designér(,
jako jsou Borek Sipek, studio Olgoj Chorchoj,
Jifi Pelcl, Daniel Pirs¢, Maxim Vel€ovsky

a mnoho dalsich. Projekt byl poprvé
predstaven v ramci oficidlnich dnd designu
v Praze, konanych pod nazvem

,Designblok '07". Jedna se o nejvyznamnéjsi
mezinarodni prehlidku designu

v Ceskeé republice.

Pri dalsi zastavce na milanském veletrhu
designu shlédlo vystavu vice nez

60 000 lidi. Na veletrhu ICFF (International
Contemporary Furniture Fair) v New Yorku
ziskal projekt prestizni ocenéni 2008

,ICFF Editors Award" v kategorii nejlepsi
kolekce doplrikd. Vystava ma napldnovany
reprizy po celém svéte.

'Krehky by Designblok Prague’

is an exhibition of contemporary

Czech design, focussing on glass

and porcelain. It encompasses the work

of prominent Czech designers, such

as Borek Sipek, the studio

of Olgoj Chorchoj, Jifi Pelcl, Daniel Pirs¢,
and Maxim VelCovsky. The project was first
presented as '‘Designblok '07" during

the Official Design Days in Prague, which
is the most noteworthy international design
festival in the Czech Republic. At its next
stop at the Milan Design Fair, the exhibition
was seen by more than 60,000 people.

At the ICFF (International Contemporary
Furniture Fair) in New York, the project
won the prestigious 2008 ICFF Editors
Award in the category of best collection

of accessories. There are plans to hold

the exhibition across the world.

L'exposition Krehky (« Fragile »)

by Designblok Prague présente le design
tcheque contemporain, principalement
des objets en verre et en porcelaine.

Elle comprend des ceuvres de grands
designers tcheques tels que

Borek Sipek, le studio Olgoj Chorchoj,

Jiff Pelcl, Daniel Pirs¢, Maxim Vel€ovsky
et beaucoup d'autres. Ce projet a pour
la premiere fois été présenté dans le cadre
des journées officielles du design a Prague
intitulées « Designblok '07 ». Il s'agit

de la plus importante manifestation
internationale de design de République
tcheque. Lors de sa deuxieme étape,

a la foire-exposition de Milan, I'exposition
a accueilli plus de 60 000 visiteurs.

A I'occasion de la foire internationale

du mobilier contemporain (International
Contemporary Furniture Fair) a New York,
ce projet a remporté le prestigieux prix
2008 « ICFF Editors Award » dans

la catégorie € meilleure collection
d'accessoires ». Cette exposition doit
étre présentée dans le monde entier.

Organizdtor: Profil Media s.r.0., Stdlé zastoupeni Ceské republiky pfi EU, Urad viddy CR / Organiser: Profil Media s.r.0., Permanent Representation
of the Czech Republic to the EU / Organisateur : la société Profil Media s.r.o., la Représentation permanente de la République tchéque auprés de I'UE
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Alice MZykovd, alice_mzykova@mzv.cz

Orchestr EUROPERA tvofi nejlepsi Zaci
umeéleckych skol ze v&ech tif ¢asti
Euroregionu Nisa - tedy z Ceské republiky,
Polska a Némecka. Jedna se o vyjimecny
priklad preshranicni spoluprace Libereckého
kraje, Saska a Dolnoslezského vojvodstvi.
Orchestr funguje jiz od roku 1992 a dava
mladym hudebnik@im moznost zahrat

si pod taktovkou profesiondlniho dirigenta
a rovnéz ziskat praktické zkusenosti

se souzitim rliznych narodnosti a kultur.
Na programu budou dila Johannese
Brahmse, Arama Chacaturjana,

Leonarda Bernsteina, Benjamina Brittena
a dalsich znamych skladateld.

Hudba bez hranic: Koncert orchestru EUROPERA
Music without Frontiers: Concert by the EUROPERA Orchestra
La musique sans barriere : Concert de I'orchestre EUROPERA

31| 3| 2009

Kralovska konzervator v Bruselu

Royal Conservatory of Brussels
Conservatoire royal de Bruxelles
Regentschapsstraat 30, 1000 Bruxelles

www.liberec-region.cz
WWW.europera.org

The EUROPERA orchestra is composed

of the pupils of art and music schools
from all three parts of the Nisa Euroregion
(i.e. from the Czech Republic, Poland

and Germany). It is an outstanding
example of cross-border cooperation
between the Liberec Region, Saxony

and Lower Silesian Voivodeship.

Founded in 1992, the orchestra gives
young musicians the chance to perform
under the guidance of a professional
conductor and gain practical experience
with the co-existence of different
nationalities and cultures. The programme
will include the works of Johannes Brahms,
Aram Khachaturyan, Leonard Bernstein,
Benjamin Britten and other famous
COMpOSers.

Organizdtor: Liberecky kraj, Svobodny stdt Sasko a Dolnoslezské vojvodstvi, Dolnoslezské vojvodstvi /
Organiser: Liberec Region, Free State of Saxony, Lower Silesian Voivodeship / Organisateur : La région de Liberec, I'Etat de Saxe, la Voivodie de Basse-Silésie
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Pavel Branda, brussels@liberec-region.cz

L'orchestre EUROPERA est constitué

des meilleurs éleves des écoles de musique
situées dans les trois parties

de l'eurorégion Nisa - a savoir

en République tcheque, en Pologne

et en Allemagne. Il s'agit d'un exemple
exceptionnel de coopération transfrontaliere
entre la région de Liberec, la Saxe

et la Voivodie de Basse-Silésie.

Cet orchestre existe depuis 1992

et permet a de jeunes musiciens de jouer
sous la direction d'un chef d'orchestre
professionnel et en méme temps
d'acquérir des expériences concretes

en termes de cohabitation de nationalités
et de cultures différentes. Le programme
comportera des ceuvres de Johannes
Brahms, Aram Khatchatourian,

Leonard Bernstein, Benjamin Britten

ainsi que d'autres célebres compositeurs.
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Academia film Olomouc v Bruselu
Academia Film Olomouc in Brussels
Academia film Olomouc a Bruxelles

14| 2009

Zacatek | Start | Début
18:30

Vlybor regiont
Committee of the Regions

Comité des régions
rue Belliard 101, 1040 Bruxelles

www.olomoucregioninbrussels.eu
www.afo.cz

V Olomouckém kraji se jiz tradi¢né prolina
kultura s védou. Academia film Olomouc
(AFO) je jednim z nejstarsich a nejvlivnéjsich
festivald populdrné-naucnych filma

v Evropé i v celosvétovém kontextu.
ZaloZen byl jiz v roce 1966 ze spolecné
iniciativy Univerzity Palackého v Olomouci,
Kratkého filmu Praha a Ceskoslovenské
akademie véd. Po Uspésném pilotnim
projektu z roku 2007, jehoz Ukolem bylo
predstavit Academia film Olomouc evropské
komunité, se AFO vraci na dobu ¢eského
predsednictvi do Bruselu, kde uvede

novy vybér nejlepsich dokumentarnich
evropskych filmd z oblasti védy a kultury.
Cilem akce je propagace a zviditelnéni
Ceské kulturni identity a védecké
inteligence v Evropé.

Culture and science traditionally meet

in the Olomouc Region. Academia Film
Olomouc (AFO) is one of the oldest

and most prestigious festivals

of documentary films in Europe and,
indeed, in the entire world. It was founded
in 1966 as a joint initiative of Palacky
University Olomouc, Kratky film Praha,

and the Czechoslovak Academy of Sciences.

Following a successful pilot project in 2007,
devoted to the introduction of Academia
Film Olomouc to the European community,
AFO is returning to Brussels during

the Czech Presidency to present

a fresh selection of the best European
documentaries on science and culture.

The aim of the event is to promote

the Czech cultural identity and scientific
knowledge in Europe.

Science et culture se rencontrent depuis
longtemps dans la Région d'Olomouc.
Fondé en 1966 sur une initiative commune

de I'Université Palacky Olomouc,

de 'association Kratky film Praha
(Association praguoise du court métrage)
et de I'Académie des sciences

de Tchécoslovaquie, I'Academia film
Olomouc (AFO) compte parmi les festivals
du film les plus anciens et les plus
prestigieux en Europe et dans le monde
entier. Apres le succes du projet pilote
de 2007, dont le but était de présenter
|'’Academia film Olomouc au public
européen, I'AFO revient a Bruxelles

a l'occasion de la présidence tcheque
afin d'y présenter une nouvelle sélection
des meilleurs documentaires européens
dans les domaines de la science

et de la culture. L'objectif de cette
manifestation est de promouvoir

et mettre en valeur l'identité culturelle
tcheque et le patrimoine scientifique
européen.

Organizdtor: Olomoucky kraj (ve spoluprdci s UPOL a AFO) / Organiser: Olomouc Region, Palacky University, Olomouc,
Academia film Olomouc / Organisateur : la région d'Olomouc, I'Université Palacky d'Olomouc, I’Academia film Olomouc
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires :
Petra Jano$kovd, pjanoskova@olomoucregioninbrussels.eu

Orbis Pictus je interaktivni projekt,
ktery se snazi rozvijet obrazotvornost

a fantazii prostrednictvim interaktivnich
ndstrojovych objektd. Autorem celé
koncepce, ktera navazuje na odkaz
Jana Amose Komenského, je vytvarnik
Petr Nikl. V&echny nastroje rozehravaji
prfmo na misté sami navstévnici,

kteri se tak stavaji spoluautory projektu
a formou hry pozndvaji skrze vlastni smysly
svet i sebe samé. Expozice Orbis Pictus
tak vytecné napliuje myslenku
,Evropského roku tvorivosti a inovaci.”

Orbis Pictus

8|4-1|5]2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
714-19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.pampaedia.cz

Orbis Pictus is an interactive project

that strives to develop imagination

and fantasy through interactive instrumental
objects. The concept, which builds

on the legacy of Comenius, originated

with the artist Petr Nikl. All the instruments
are played directly by the exhibition's
visitors who thus become the project’s
co-authors and, through playing,

become more aware of the world

and of themselves. In this respect,

Orbis Pictus fits in well with the concept

of the European Year of Creativity

and Innovation.

Orbis pictus est un projet interactif
s'efforcant de développer 'imagination

et la fantaisie au moyen d'objets interactifs
utilisés comme instruments. L'auteur

de ce concept qui s'inspire de 'héritage

de Jan Amos Komensky est |'artiste Petr Nikl.
Les visiteurs peuvent eux-mémes faire
résonner tous ces instruments directement
sur place et deviennent ainsi co-auteurs

du projet. Par le jeu et ['utilisation de leurs
propres sens, ils apprennent a connaitre

le monde et se découvrent eux-mémes.
L'exposition Orbis pictus illustre

ainsi admirablement l'idée de

« I'Année européenne de la créativité

et de l'innovation ».

Organizdtor: Ceské centrum Brusel / Organiser: Czech Centre Brussels / Organisateur : Centre tchéque Bruxelles
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Tereza Jiravovd, t.jiravova@pampaedia.cz




,Cirkus totality" 20 let bez opony
‘Totalitarian Circus' 20 years without a curtain
« Cirque totalitaire » 20 ans sans Rideau

Josef Lada, malirf-spisovatel
Josef Lada, painter and writer
Josef Lada, peintre-écrivain

164 -13|5 | 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
15| 4 - 19:00

Prazsky dim
Prague House

Maison de Prague
avenue Palmerston 16, 1000 Bruxelles

www.stredocech-eu.cz

At this exhibition, visitors can examine
the drawings and illustrations

of the prominent Czech painter, cartoonist
and illustrator Josef Lada. Few works

of art in the Czech Republic follow people
on their passage from childhood

to adulthood as much as those

of Josef Lada. Lada succeeded in capturing -
almost to perfection - the customs

of Central Bohemia and everyday life

in Czech villages in the first half

of the 20th century. He was an excellent
illustrator, as demonstrated by his
illustrations for Jaroslav Hasek's novel
The Fateful Adventures of the Good Soldier
Svejk which is one of the best-known
pieces of Czech literature world-wide.
Lada's work was even admired

by Pablo Picasso who declared that

the Czech artist treated form just

as freely as he did.

Na této vystavé si mohou navstévnici
prohlédnout kresby a ilustrace vyznamného
Ceského malife, karikaturisty a ilustratora
Josefa Lady. Jen malokteré umélecké dilo
v Cesku provazi ¢lovéka od détstvi az po
dospélost tak jako pravé dilo Josefa Lady.
Lada dokazal zachytit zvyky ve strednich
Cechach a viedni Zivot na ¢eské vesnici

v prvni poloviné dvacdtého stoleti témer
dokonale. Byl vynikajicim ilustratorem,
svymi ilustracemi doprovodil napfiklad
roman Jaroslava Haska ,0Osudy dobrého
vojaka Svejka”, ktery patf mezi svétové
Ladovu tvorbu obdivoval i Pablo Picasso,
ktery o ném prohlasil, Ze zachazi

s formou stejné svobodné jako on sam.

Organizdtor: Stredocesky kraj, Hlavni mésto Praha / Organiser: Central Bohemia Region, City of Prague /
3 o Organisateur : la région de Bohéme centrale, la Ville de Prague

Dans le cadre de cette expaosition, les
visiteurs ont |'occasion de découvrir les
dessins et illustrations du célebre peintre,
caricaturiste et illustrateur tcheque

Josef Lada. Rares sont les ceuvres
artistiques qui, comme celle de Lada,
accompagnent les Tcheques depuis leur
enfance jusqu'a I'age adulte. Lada est
parvenu a dépeindre de facon presque
parfaite les coutumes de Bohéme centrale
et la vie de tous les jours dans les villages
tcheques telles qu'existant au cours de

la premiere moitié du 20¢ siecle. lllustrateur
d'exception, il @ notamment illustré

|'une des ceuvres de la littérature tcheque
les plus connues au monde, le roman

de Jaroslav Hasek « Le brave soldat Chvéik ».

Pablo Picasso faisait partie des admirateurs
de Lada et a dit de lui qu'il traitait
la forme avec la méme liberté que lui.

Akce pro vergjnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Dana Krutinovd, centralbohemia-eu@kr-s.cz

A

TOTALITY

CIRKUS

N

,Cirkus totality” je umeéleckym projektem,
ktery nds netradi¢nim zplsobem zavede
zpét do obdobhi komunistického rezimu.
Trenazér Totality umozni ndvstévnikim
poznat a prozit na vlastni k(zi specifika
Zivota v totalité. Jako dalsi bude

pro navstévniky pripraveno kalendarium
nejzasadnéjsich historickych udalosti,
které se odehraly v zemich

byvalého vychodniho bloku.

Posledni v fadé bude sal pro uvadeéni
divadleniho predstaveni, pro filmové
projekce, prednasky, vystavy a koncerty
teskych i zahrani¢nich hudebnich skupin.

WYY

25|4-1]5]| 2009

Praha, dali mésta v CR

a vybrané evropské metropole
Prague, other cities

in the Czech Republic

and selected European capitals
Prague, autres villes tcheques
et métropoles européennes
(Bratislava, Berlin, Bruxelles,

Budapest, Stockholm, Warsaw)

WWW.0pOonaops.eu

The Totalitarian Circus is an art project
that - in an original way - will take

the audience back to the period when
the Communists were in power.

‘The totality simulator’ gives visitors

a chance to have a first-hand
experience of life under the totalitarian
regime. Visitors will be presented also
with a calendar of key historical events
that occurred in countries of the former
Eastern bloc. The event will close with
theatrical performances, screenings

of films, lectures, exhibitions and concerts

featuring Czech and foreign musical groups.

Organizdtor: Opona o.p.s. / Organiser: Opona o.p.s. / Organisateur : Opona 0.p.s.

Akce pro vefejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Daria Spackovd, daria.spackova@oponaops.eu

Le « Cirque totalitaire » est un projet
artistique qui nous ramene de facon
originale a la période du régime communiste.
« Le simulateur du régime totalitaire »
permet aux visiteurs de découvrir

et de vivre de l'intérieur les spécificités
de la vie sous le régime totalitaire.

Un autre pavillon proposera aux visiteurs
un calendrier des événements
historiques majeurs qui se sont déroulés
dans les pays de |'ancien bloc de I'Est.
Enfin, une salle sera destinée aux
représentations théatrales, projections
de films, conférences, expositions

et concerts de groupes de musique
tcheques et autres.




Zivot bez bariér
Life without Barriers
Une vie sans barrieres

15| 2009

Zacatek | Start | Début
18:00

Prague, scéna na rece Vitave
Prague, stage on the Vltava River

Prague, scene sur la riviere Vitava

WWW.0pOoNaops.eu

Slavnost porddana u prilezitosti patého
vyro¢i vstupu Ceské republiky

do Evropské unie bude soucasné
pripomenutim revolu¢niho déni na starém
kontinentu. V ramci programu budou mit
divaci moznost shlédnout ceskou premiéru
rockové opery Ca Ira Rogera Waterse,
zakladajiciho ¢lena legendarni britské
skupiny Pink Floyd.

Scénar vychazi z udalosti Velké francouzské
revoluce, do kterého jsou zakomponovany
i obrazy z pozdgjSich revoluci. Divaci si

tak budou moci béhem predstaveni
pripomenout udalosti z roku 1989,

které formovaly dnesni tvar Evropy.

A celebration to commemorate the fifth
anniversary of the Czech Republic's
accession to the European Union will

also recall revolutionary events on the

Old Continent. As part of the programme,
spectators will get the opportunity to see
the Czech premiere of the ‘Ca Ira’ rock
opera by Roger Waters, a founding member
of the legendary UK group Pink Floyd.

The script is based on events of the French
Revolution with incorporated scenes from
later revolutions. Hence, during the
performance spectators will be given

the opportunity to recall the events

of 1989 that shaped the current face

of Europe.

Organizdtor: Opona o.p.s / Organiser: Opona o0.p.s / Organisateur : Opona 0.p.s
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Marek Vocel, marek.vocel@oponaops.eu

La cérémonie organisée a |'occasion

du cinquieme anniversaire de 'adhésion
de la Républigue tcheque a I'Union
européenne évoquera en méme temps
les événements révolutionnaires survenus
sur le Vieux continent. Dans le cadre

du programme, les spectateurs auront

la possihilité d'assister a la premiere
tcheque de l'opéra rock Ca Ira

de Roger Waters, membre fondateur

du légendaire groupe britannique Pink Floyd.

Le scénario s'inspire d'événements s'étant
déroulés pendant la Révolution francaise,
et comprend également des images

de révolutions plus récentes. Ainsi les
spectateurs pourront-ils, lors de ce
spectacle, se remémorer les événements
de l'année 1989 qui ont donné

a I'Europe son visage actuel.

Ustiednim tématem této vystavy je snaha
teského krale Jifiho z Podébrad vytvofit
V&eobecnou mirovou organizaci kiestanskych
panovnikd (,Smlouva o nastoleni miru

v celém krestanstvu"), tedy mirovou unii
evropskych statd, v niz by se vsichni snazili
0 upevnéni trvalého miru na principu
ndrodni svrchovanosti statd, zdsady
nevmeésovani se a reseni spord pred
mezindrodnim soudnim tribunalem.

Vystava si klade za cil prezentovat

ceského kréle Jifiho z Podébrad (1420-1471)
jako moderniho statnika usilujiciho

o0 sjednoceni Evropy. Soucasti expozice
bude i ukazka tradicnich ceskych remesel.
Tato akce zakoncuje sérii vystav

0 vyznamnych osobnostech

Stredoceského kraje.

This exhibition takes as its central theme
the efforts by George of Podébrady,

King of Bohemia (1420-1471), to create
a General Peace Organisation of Christian
Monarchs (through the Treaty

on the Establishment of Peace throughout
Christendom). This would have been

a union of European states in which
everyone would be committed

to the consolidation of lasting peace
based on the principle of national
sovereignty, a policy of non-intervention
and the settlement of disputes before

an international tribunal. The exhibition
aims (with digitised documents and images)
to present the Bohemian King George

of Podébrady as a modern statesman
seeking the unification of Europe.

The exhibition will include demonstrations
of traditional Czech trades and crafts.
This event will be the last of a series

of exhibitions on key personalities
associated with Central Bohemia.

Jifi z Podébrad
George of Podébrady
Georges de Podébrady

5|5-7|6]|2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
415-19:00

Zastoupeni Stfedoceského kraje
v Bruselu

Representation of the Central
Bohemia Region in Brussels
Représentation de la région

de Bohéme centrale a Bruxelles
avenue d'Auderghem 84,

1040 Etterbeek, Bruxelles

www.stredocech-eu.cz

Cette exposition est principalement
consacrée a la tentative du roi tcheque
Georges de Podébrady visant a créer

une Organisation pacifique universelle

des monarques chrétiens

(« Traité d'instauration de la paix pour
I'ensemble de la chrétienté »). Il s'agissait
d'un projet d'union pacifique des Etats
européens, dans le cadre de laquelle tous
se seraient efforcés de consolider la paix
permanente en s'appuyant sur le principe
de souveraineté nationale des Etats,

le principe de non-ingérence et le reglement
des conflits devant une juridiction
internationale. Cette exposition a pour
objectif de présenter le roi Georges

de Podébrady (1420-1471) comme
homme d'Etat moderne aspirant

a 'unification de 'Europe. Cette exposition
comportera également des exemples

de produits de l'artisanat tcheque.

Cette manifestation cloturera la série
d'expositions sur les grandes
personnalités de la Bohéme centrale.

Organizdtor: Stredocesky kraj / Organiser: Central Bohemia Region / Organisateur : la région de Bohéme centrale
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Dana Krutinovd, centralbohemia-eu@kr-s.cz




Art Brut

6|5-5|6|2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
5]5-19:00

Ceské centrum Brusel

Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles

60, rue du Tréne, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.artbrut.cz

Vlystava specifického amatérského
umeéleckého sméru zvaného ,art brut".
Nazev ,art brut” - surové umeéni - oznacuje
specifickou sféru umeéni, jez zahrnuje
vytvarny projev neskolenych autor(,

kterf nezfidka tvofi pod vlivem dusevni
choroby ¢i v transu. Tito amatérsti umeélci
se nesnazi priblizit se jakémukoli uméleckému
stylu, jednd se o spontdnni osobni vypoveéd,
ktera vykazuje pozoruhodnou syrovou,
primarni, nestylizovanou estetiku.

Art brut skytd kyzeny protiklad k mnohdy
prekombinovanému a nesrozumitelnému
soutasnému umeni a jako takové

je pfedmétem ¢im dal vétsiho zajmu laické

i odborné verejnosti po celém sveté.

V rdmci vystavy se predstavi také jedna

z nejslavnéjsich zastupkyn art brut

ve svétovém kontexu —

Cegka Anna Zemankova.

An exhibition on the amateur artistic
movement Art Brut. The name 'Art Brut'
is used for a specific sphere of art that
encompasses the creative expression

of unschooled artists who often produce
their work under the influence of mental
illness or while in a trance. These amateur
artists do not make conscious efforts

to replicate any particular style. Their
output comprises spontaneous personal
testimonies revealing remarkably raw,
primary, non-stylised aesthetics.

Art Brut offers a welcome contrast

to of the sometimes too complex
contemporary art and therefore it attracts
increasing interest of the general public
and experts around the world.

This exhibition will also feature one

of the world's most celebrated pupils

of Art Brut - the Czech artist

Anna Zemankova.

Exposition consacrée au courant artistique
amateur spécifique dénommé « art brut ».
Cette appellation désigne une sphéere
artistique bien particuliere, recouvrant

les ceuvres d'art plastique d'auteurs sans
formation, créant fréquemment sous |'effet
d'une maladie mentale ou en transe.

Ces artistes amateurs ne cherchent pas

a se rapprocher d'un style artistique
particulier, il s'agit plutét d'une expression
personnelle spontanée de laquelle

se dégage une esthétique brute, primaire,
non stylisée, tout a fait remarquable.

L'art brut offre un contraste bienvenu

par rapport a l'art contemporain souvent
trop élaboré et incompréhensible, et de ce
fait est I'objet d'un intérét grandissant

de la part du public amateur et des
spécialistes a travers le monde entier.
Dans le cadre de cette exposition sera
également présentée |'une des plus
célebres représentantes de |'art brut

dans le monde, |'artiste tcheque

Anna Zemankova.

Organizdtor: Ceské centrum Brusel / Organiser: Czech Centre Brussels / Organisateur : Centre tchéque Bruxelles
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires :

zemankova@artbrut.cz, ccbrussels@czech.cz

Putovni vystava s ndzvem

JKriZzovatky Evropy” predstavi mista
mezinarodniho vyznamu: Moravsky Velehrad
a slovenskou Nitru. Obé mista spojena
historif a kulturnim bohatstvim Evropy

byla jiz v devatém stoleti politicko-spravnimi
centry Velkomoravskeé fise. Vyznamné
postaveni Velehradu a Nitry doklada

i vzacnost zdejsich staveb, na jejichz

vzniku se podileli architekti z celé Evropy.
Diky vérozvéstiim Cyrilu a Metodgjovi,

kteri sem prisli z fecké Soluné, zde byly

téz polozeny zaklady slovanského psaného
jazyka. Dnes jsou obé mista krizovatkou lidi,
instituci a organizaci, kteff se zde setkavaji
a pod patronaci Evropské komise

diskutuji 0 novych vyzvach spole¢nosti.

Kfizovatky Evropy
Crossroads of Europe
Carrefours de |I'Europe

9|5-30]|6]|2009

Zahajeni | Opening | Ouverture
915-12:00

Vlybor region(

Committee of the Regions
Comite des régions

rue Belliard 101, 1040 Bruxelles
Zlinsky kraj v Bruselu

Zlin Region in Brussels

Région de Zlin a Bruxelles

Rose House, 46 Bd de la Cambre,
1000 Bruxelles

www.zlinregioninbrussels.eu

‘Crossroads of Europe’ is an itinerant
exhibition presenting places of international
significance: Velehrad in Moravia and Nitra
in Slovakia. Both these towns, tied

by common European history and cultural
heritage, were political and administrative
centres of the Great Moravian Empire
already in the 9th century. The significance
of Velehrad and Nitra is demonstrated also
by their precious buildings, designed

by architects from all over Europe. It was
here that the two missionaries Cyril and
Methodius, who made their way from
Thessaloniki, laid the foundations

of the written Slavic language. Today,
Velehrad and Nitra are crossroads

of people, institutions and organisations
who meet here under the patronage

of the European Commission to discuss

the new challenges faced by modern society.

L'exposition itinérante « Carrefours

de 'Europe » présente des lieux dont
l'importance est mondialement reconnue :
Velehrad en Moravie et Nitra en Slovaquie.
Ces deux lieux, reliés par ['histoire

et la richesse culturelle de I'Europe,
constituaient déja au 9¢ siecle des centres
politico-administratifs de |'Empire

de Grande-Moravie. L'importance de leur
position est également démontrée par

la présence de joyaux de |'architecture

a |'édification desquels ont contribué

des architectes venus de 'Europe entiere.
Grace aux missionnaires Cyrille et Méthode,
venus de la ville grecque de Thessalonique,
c'est dans ces deux villes qu'ont été posées
les bases de la langue slave écrite.
Aujourd'hui, Velehrad et Nitra sont

des carrefours ou se croisent Hommes,
institutions et organisations pour discuter,
sous le patronage de la Commission
européenne, des nouveaux défis auxquels
la société moderne se trouve confrontée.

Organizdtor: Zlinsky kraj (ve spoluprdci s Nitranskym krajem) / Organiser: The Zlin Region (CZ) in collaboration with the Nitra Region (SK) /
Organisateur : la région de Zlin (CZ) en coopération avec la région de Nitra (SK)
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires :

Petra Janoskovd, pjanoskova@zlinregioninbrussels.eu
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Den Evropy
Europe Day
Journée de I'Europe

9|5 | 2009

Zahajeni | Opening | Début
20:00

Smetanova sii
Smetana Hall, Municipal House

Salle Smetana de la Maison municipale
Obecni d@im, ndm. Republiky 5,
110 00 Prague

www.festival.cz

Den Evropy je pfipominkou 9. kvétna 1950,
kdy tehdejsi francouzsky ministr zahranicnich
véci Robert Schuman prednesl deklaraci,
ktera se stala zakladem vzniku Evropskych
spolecenstvi. Pravé v tento den se bude

v Praze v roce 2009 konat koncert,

ktery by mél byt d@stojnym pripomenutim
této historické udalosti. Zazni na ném
slavnd Beethovenova Symfonie ¢. 9 d moll
s Odou na radost, op. 125, v provedeni
Ceskeé filharmonie za Fizenf soutasného
sefdirigenta BBC Symphony Orchestra

v Londyné Jifiho Bélohlavka. Péveckych
partl se ujmou vyznacni evropsti sélisté.
Koncert pfipravil Mezindrodni hudebni
festival Prazské jaro, jehoz 64. rocnik
probéhne v kvétnu a cervnu. Na tomto
festivalu, ktery se radi mezi predni

v Evropé, zazni vice nez 60 koncertd

a opernich predstaveni. Prazské jaro 2009
bylo jako celek zarfazeno mezi oficialni
doprovodné kulturni akce

Ceského predsednictvi.

Europe Day commemorates 9 May 1950.
On this day, the then French Minister

of Foreign Affairs, Robert Schuman,
presented a declaration which led to the
creation of the European Communities.

On the same day in 2009, there will be

a concert in Prague commemorating

this historic event. The Czech Philharmonic
Orchestra, with the world-famous
conductor Jifi Bélohlavek and renowned
soloists, will perform the famous Symphony
No. 9 by Ludwig van Beethoven, which
includes The Ode to Joy. The singing parts
will be performed by prominent European
soloists. The concert has been prepared
by the International Music Festival Prague
Spring, whose 64th year will take place

in May and June. More than 60 concerts
and opera performances will be held during
this festival, regarded as one of the most
prominent in Europe. As a whole,

the Prague Spring in 2009 is an official
accompanying cultural event

of the Czech EU Presidency.

Organizdtor: Prazské jaro o.p.s., Urad viddy CR, Zastoupeni Evropské komise v CR /

Organiser: PraZské jaro o.p.s., Office of the Government of the Czech Republic, Representation

of the European Commission / Organisateur : PraZské jaro o.p.s., Bureau du Gouvernement

de la République tcheque, la Représentation de la Commission européenne en République tcheque

La Journée de I'Europe commémore

le 9 mai 1950, date a laquelle le ministre
francais des Affaires étrangeres,

Robert Schuman, a prononcé le discours
ayant jeté les bases de la création

des Communautés européennes. A la méme
date, mais en 2009, Prague commémorera
cet événement historique par un concert
au cours duquel sera entre autres
interprétée la célebre Symphonie n° 9

en Ré mineur de Ludwig van Beethoven
comprenant notamment |' €« Ode a la joie »,
op. 125. Cette ceuvre sera interprétée par
|'Orchestre philharmonique tcheque sous

la direction de Jifi Bélohlavek, actuellement
chef d'orchestre du BBC Symphony
Orchestra de Londres. Les parties vocales
seront présentées par de grands solistes
européens. Le concert a été organisé par
le Festival international de musique Prazské
jaro (le « Printemps de Prague »), dont

la 64¢ édition se déroulera en mai et en juin
2009. Ce festival, qui compte parmi les plus
importants en Europe, présentera plus

de 60 concerts et représentations d'opéra.
L'édition 2009 du Prazské jaro figure

en tant que telle parmi les manifestations
culturelles officielles organisées dans

le cadre de la présidence tcheque.

Malokdo ve svété vi, ze hudebni skladatel
Gustav Mahler pochazi z ¢eskych zemi.
Proto mu jeho rodny Kraj Vysocina vénoval
v Bruselu pisfiovy vecer. Kromé tvorby
Gustava Mahlera zde zazni i dilo jeho
manzelky Almy Mahler-Schindler.

Koncert ma za cil nastinit vazby tohoto
autora na ceské kulturni prostredi

a predveést zfidka interpretovanou tvorbu.
Pisné zazni v podani zndmeé ceské operni
pévkyné Andrey Kalivodové a klaviristky
Kristiny Kasikové. Vecer bude téz
bruselskou pripominkou mezinarodniho
festivalu ,Hudba tisicll - Mahler-Jihlava"
ktery propaguje tvorbu a osobnost
Gustava Mahlera jiz od roku 2002.

Mahlerovské reminiscence v Bruselu
Recalling Gustav Mahler in Brussels
Réminiscences de Gustav Mahler a Bruxelles

20| 5| 2009

Zatatek | Start | Début

19:00

Ceské centrum Brusel
Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles
rue du Tréne 60, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.vysocina.eu/Brusel

Few people around the world are aware
that the composer Gustav Mahler comes
from the Czech Lands. Therefore,

the Vysocina Region, from which he hails,
has dedicated an evening of songs to him
in Brussels. Besides the output

of Gustav Mahler, the evening will also
feature the work of his wife,

Alma Mahler-Schindler. The concert aims
to outline the links between the composer
and Czech culture, and to present

his lesser-known works. The songs will be
performed by the well-known Czech opera
singer Andrea Kalivodova, accompanied
on the piano by Kristina Kasikova.

The evening will also provide Brussels with
a flavour of the international festival
‘Music of Thousands - Mahler-Jihlava’,
which has promoted the work and figure
of Gustav Mahler since 2002.

Peu nombreux sont ceux qui, dans le monde,
savent que le compositeur Gustav Mahler
est d'origine tcheque. C'est pourquoi

sa région natale, la région Vysocina,

a décidé de lui consacrer une soirée

de chants organisée a Bruxelles. Outre les
ceuvres de Gustav Malher, les auditeurs
pourront également entendre celles

de son épouse Alma Mahler-Schindler.

Ce concert a pour objectif d'esquisser

les liens de cet auteur avec le milieu culturel
tcheque et de faire entendre certaines

de ses compositions rarement jouées.

Les chants seront interprétés par

la célebre chanteuse d'opéra tcheque
Andrea Kalivodova accompagnée par

la pianiste Kristina Kasikova.

Cette soirée fera également écho

au festival international

« Hudba tisic - Mahler-Jihlava / Festival
international de musique — Mahler »,

qui depuis 2002 présente |'ceuvre

et la personne de Gustav Mahler.

Organizdtor: Mahler 2000 - spolecnost Gustava Mahlera, ArcoDiva management, mésto Jihlava, Kraj Vysocina, Ceské centrum Brusel /

Organiser: Mahler 2000 - Gustav Mahler Society, ArcoDiva management, City of Jihlava, Viysocina Region, in Brussels, Czech Centre Brussels /

Organisateur : Mahler 2000 - société Gustav Mahler, ArcoDiva management, la Ville de Jihlava, la région Vysocina, Centre tchéque Bruxelles

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Markéta Hermanovd, hermanova.m@vysocina.eu
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Dr. Emil Holub - africky cestovatel (1847-1902)
Dr Emil Holub - African Explorer (1847-1902)
Le docteur Emil Holub - explorateur en Afrique (1847-1902)

29|5-5]|6]2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
28 |5-19:00

Ceské centrum Brusel
Czech Centre Brussels

Centre tcheque Bruxelles
60, rue du Trone, 1050 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.pardubickykraj.cz

Vlystava o africkych dobrodruznych
vypravach doktora Emila Holuba, slavného
Ceského |ékare, cestovatele, sbératele,
kartografa a etnografa. Emil Holub,
plvodem z Pardubicka, cestoval po ¢erném
kontinentu v druhé poloviné devatendctého
stoleti a byl nejvyznamnéjsim cestovatelem
své doby ve stiedni Evropé. Zpracoval
napriklad prvni detailni mapu oblasti

okolo Viktoriinych vodopadt a stal se
prikopnikem poznavani Afriky

v Ceskych zemich. Navstévnici budou moci
shlédnout unikatni autentické exponaty

z Afriky ze sbirek Pamatniku Emila Holuba
v Holicich na Pardubicku, fotografie, mapy
a dalsi materidly z cestovatelovych expedic.

An exhibition about the African adventures
of Emil Holub, the famous Czech doctor,
traveller, collector, cartographer

and ethnographer. Emil Holub, originally
from the Pardubice Region, traversed

the Dark Continent in the second half

of the 19th century and was

Central Europe’s most noteworthy
traveller at the time. He drew up

the first detailed map of the area around
Victoria Falls and kindled interest among
Czechs in Africa. Visitors will be able

to view unique authentic African exhibits
from the collections of the Emil Holub
Museum in Holice, near Pardubice,

as well as photographs, maps and other
materials from the traveller's expeditions.

Organizdtor: Pardubicky kraj, Ceské centrum Brusel / Organiser: Pardubice Region, Czech Centre Brussels /
3 8 Organisateur : la région de Pardubice, Centre tchéque Bruxelles

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Radek Vdclavik, radek.vaclavik@pardubickykraj.cz
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Exposition consacrée aux expéditions
africaines du docteur Emil Holub, célebre
médecin, explorateur, collectionneur,
cartographe et ethnographe tcheque.

Emil Holub, originaire de la ville

de Pardubice, a parcouru le continent
africain au cours de la seconde moitié

du 19¢ siecle et est le plus grand
explorateur d'Europe centrale de son
temps. Il a par exemple élaboré la premiere
carte détaillée de la région située autour
des Chutes Victoria et promu la découverte
de I'Afrique dans les pays tcheques.

Les visiteurs pourront découvrir des pieces
authentiques et uniques rapportées
d'Afrique par Emil Holub et empruntées
aux collections du Mémorial Emil Holub

de la ville de Holice na Pardubicku,

a savoir photographies, cartes et autres
objets ramenés de ses expéditions.

Y8y & =

Vystava fotografii nejkrasnéjsich ceskych
pamatek vznikla u prilezitosti padesatého
vyroci stdtem organizované pamatkové
péce a mapuje jeji pocatky od konce
devatendctého stoleti dodnes. Predstavuje
snimky pamatek UNESCO v Ceské republice,
unikatni soubor hradd a zamka

s dochovanym historickym mobilidrem,

ale i cirkevni pamatky a pamatky lidové
architektury. Soucasti vystavy jsou téz
fotografie a dokumenty s vysledky
archeologickych prlizkum(, restaurovani

a oprav. Cilem vystavy, kterou pripravil
Narodni pamdtkovy Ustav, je ukdzat
mimoradné pestré a slohové rliznorodé
kulturni dédictvi v Ceské republice

a sezndmit navstévniky se zplsobem

jeho ochrany.

= T

This photo exhibition of the Czech Republic's

finest monuments was organised to mark
the 50th anniversary of state-organised
care for monuments, plotting the progres
since this activity took root in the late
19th century up to the present day.

The photographs display UNESCO sites
in the Czech Republic - a unique set

of castles housing period furniture,

as well as Church monuments and folk
architecture. The exhibition includes
photographs and documents detailing
the results of archaeological research,
restoration and repairs. The aim

of the exhibition, prepared

by the National Monuments Institute,

is to show the Czech Republic's cultural
heritage in all its variety and different
styles and to inform visitors about

the action taken to protect it.

Historickeé skvosty
Historical Gems
Bijoux historiques

10 - 30 | 6 | 2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
916-19:00

Stalé zastoupenf Ceské republiky pri EU
Permanent Representation

of the Czech Republic to the EU
Représentation permanente

de la République tcheque aupres de I'UE
rue Caroly 15, 1050 Bruxelles

www.czechrep.be

Cette exposition de photographies des plus
beaux monuments tcheques a été créée

a l'occasion du 150¢ anniversaire

s de la création par I'Etat des services
chargés de la conservation des monuments
historiques, et décrit leur évolution

de la fin du 19¢ siecle. Elle présente

des photographies des monuments tcheques
classés au patrimoine mondial de I'Unesco,
un ensemble unique de chateaux forts

et de chateaux d'agrément abritant

du mobilier historique des photographies
d'édifices religieux et de monuments

de l'architecture populaire.

Les visiteurs pourront également découvrir
des photographies et des documents
exposant les résultats des recherches
archéologiques et des travaux

de restauration et de réfection. L'objectif
de cette manifestation préparée par |'Institut
national de la protection des monuments
historiques est de montrer |'héritage
culturel tcheque, extraordinairement

varié et aux styles divers, ainsi que

de familiariser les visiteurs avec la maniére
dont ce patrimoine est protégé.

Organizdtor: Ndrodni pamdtkovy Ustav, Stdle zastoupeni Ceské republiky pii EU / Organiser: National Monuments Institute, Permanent Representation
of the Czech Republic to the EU / Organisateur : Institut national de conservation des monuments, la Représentation permanente de la République tchéque

aupres de I'UE

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Alice MZykovd, alice_mzykova@mzv.cz




Ceska filharmonie
Czech Philharmonic Orchestra
L'Orchestre philharmonique tchéque

111 6| 2009

Zatatek | Start | Début
20:00

Palais des Beaux-Arts
Salle Henry Le Beeuf

rue Ravenstein 23, 1000 Bruxelles

www.czechcentres.cz/brussels
www.ceskafilharmonie.cz

Jednou z nejvyznamnéjsich kulturnich akci
teského predsednictvi bude koncert
svétoznamé Ceské filharmonie u pfileZitosti
padesatého vyroci umrti skladatele
Bohuslava MartinC v Palais des Beaux-Arts
v Bruselu. V ¢ele orchestru stane dirigent
Zdengk Macal, ktery po odchodu

z Ceskoslovenska v roce 1968 ptisobil

v mnoha vyznamnych svétovych orchestrech,
predevsim ve Spojenych statech americkych.
Koncert je zarazen do prestizniho

cyklu ,BOZAR" European Galas.

One of the Czech Presidency’s most
important cultural events will be a concert
at the Palais des Beaux-Arts in Brussels
by the world-famous Czech Philharmonic
Orchestra to mark the fiftieth anniversary
of the death of the composer

Bohuslav Martin(. The orchestra will be
conducted by Zdenék Macal who worked
with many of the world's top orchestras,
notably in the United States of America,
after leaving Czechoslovakia in 1968.
This concert is part of the prestigious
European Galas' BOZAR series.

L'une des manifestations culturelles
majeures se déroulant dans le cadre

de la présidence tcheque sera le concert
donné par 'Orchestre philharmonique
tcheque mondialement connu, organisé

a l'occasion du cinquantieme anniversaire
de la mort de Bohuslav Martin au Palais
des Beaux-arts de Bruxelles.

L'orchestre sera dirigé par Zdenék Macal,
qui apres avoir quitté la Tchécoslovaquie
en 1968 a travaillé avec de nombreux
orchestres a |'échelle internationale,

et principalement aux Etats-Unis.

Ce concert s'inscrit dans le prestigieux
cycle « BOZAR » European Galas.

Organizdtor: Ceské centrum Brusel, Bozar; Hlavni mésto Praha, Zastupitelsky tfad CR v Belgickém krdlovstvi / Organiser: Czech Centre Brussels, Bozar,
City of Prague, Embassy of the Czech Republic in the Kingdom of Belgium / Organisateur : Centre tchéque Bruxelles, Bozar; la Ville de Prague

et 'Ambassade de la République tcheque en Belgique

Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Petr Polivka, polivka@czech.cz




United Island of Prague 2009

18 - 21| 6 | 2009

prazskeé ostrovy na Vltavé
Islands in the River Vltava
Les iles de Prague sur la Vitava

www.unitedislands.cz

V poradi Sesty roc¢nik hudebniho festivalu
United Islands of Prague se v tomto roce
stava oslavou zakonceni ceského
predsednictvi v Radé Evropské unie.
Projekt, ktery plnf roli méstské hudebni
slavnosti, se od roku 2007 rozristd o nové
scény. Festival se od pocatku snazi uvadét
jak zndmé interprety, tak kldst ddraz

na predstavovani soucasnych trendd

a novych hudebnikd. V roce 2009 se bude
na prazskych ostrovech poprvé hrat

po dobu celych tfi dnd. Dalsi novinkou

je otevreni ulic v okoli ostrov(

pro prezentaci gastronomie a pestrého
doprovodného programu, jehoz
prostrednictvim se predstavi zemé,

z nichZ hudebnici pochazeji. Na festivalu
vystoupi pres sto hudebnich soubor(i

z vice nez patnacti zemi Evropské unie

i mimoevropskych statd.

In 2009 the sixth year of the festival will
mark the end of the Czech EU Presidency.
Every year since 2007 this urban music
feast has expanded to new stages.

The event features well-known musicians,
but also places an emphasis on introducing
current trends and new musicians.

In 2009 there will - for the first time -

be music on the islands for three days.
Another thing is new this year: food will be
served in the streets in the neighbourhood
and an accompanying programme will
represent the countries the performers
come from. More than a hundred bands
from over fifty countries in the EU

and the rest of the world will participate
in the festival.

Organizdtor: Ostrovy s.r.o. / Organiser: Ostrovy s.r.o. / Organisateur : Ostrovy s.r.o.
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : David Gaydecka, dg@unitedislands.cz

En 2009, la 6éme édition du festival
United Islands of Prague marquera

la cléture de la présidence tcheque

du Conseil de I'UE. Devenu la féte musicale
de la ville, ce projet s'étend chaque année
depuis 2007 a de nouvelles scenes.

Outre les musiciens de renom, il met
également |'accent depuis sa création

sur la présentation de tendances
contemporaines et |'ouverture aux
musiciens encore peu connus. L'édition
de 2009 jouera pour la premiéere fois trois
jours entiers sur les iles de Prague.

Elle apporte par ailleurs du nouveau,
puisque les rues avoisinant les iles
s'ouvriront pour proposer un riche
programme de manifestations

et de dégustations culinaires évoquant
les pays d'origine des artistes. Le festival
présentera plus d'une centaine d'ensembles
musicaux provenant de plus de 15 Etats
membres de |'UE ainsi que d'autres

pays du monde.
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Ema Destinnova — znama i neznama
Emmy Destinn - cognita et incognita
Ema Destinnova - cognita et incognita

24|6-10]7|2009

Zahdjeni | Opening | Vernissage
231619:30

Prazsky dim
Prague House

La Maison de Prague
avenue Palmerston 16, 1000 Bruxelles

www.prazsky-dum.eu
www.southbohemia.eu

V rdmci mésice hudby konaného

v Prazském domé bude usporadana vystava
tykajici se osobnosti Emy Destinnové

a zamku ve Strazi nad Nezarkou, kde znama
pévkyné pobyvala. Soucasti expozice budou
projekce DVD, ukdazky originalnich kostyma,
dopist a dalsich osobnich véci

Emy Destinnové, diky nimz budou
navstévnici moci nahlédnout do osobniho
Zivota pévkyné a seznamit se s nekterymi
dosud neznamymi fakty. Na programu

je mimo jiné i diskuse o Emé Destinnové

a koncert v galerii Prazského domu.

Cilem akce je blize predstavit nejslavnéjsi
Ceskou operni pévkyni a jeji vztah

k Ceské zemi a ¢eské hymné a poukdzat

na to, jak Ema Destinnova ovlivnila
svétovou operni scénu.

During the month of music at Prague House,
an exhibition will be held on Emmy Destinn
and the castle in Strdz nad Nezarkou where
the famous singer lived. The exhibition will
include DVD screenings, as well

as examples of the original costumes,
letters and other personal belongings

of Emmy Destinn, offering visitors insight
into the singer’'s personal life and providing
them with new and interesting information.
Other items on the agenda are a discussion
about Emmy Destinn and a concert

in the Prague House gallery. This event

is designed to shed more light on the most
famous Czech opera singer

and her relationship with her homeland

and with the Czech national anthem

and to draw attention to Emmy Destinn's
influence on the world opera scene.

Dans le cadre du mois de la musique qui
se déroulera a la Maison de Prague sera
organisée une exposition consacrée

a la personnalité d'Ema Destinnova
(Emmy Destinn) et au chateau

de Straz nad NeZarkou ou la célebre
cantatrice a séjourné. Cette exposition
comportera la projection d'un DVD,

la présentation de costumes originaux

et de lettres et autres effets personnels
d'Ema Destinnova qui permettront aux
visiteurs de découvrir la vie privée

de la cantatrice et notamment certains
faits encore inconnus jusqu'a récemment.
Sont également inscrits au programme
un échange sur Ema Destinnova ainsi
qu'un concert qui se tiendra dans la galerie
de la Maison de Prague. L'objectif de cette
exposition est de mieux faire connaitre
cette célebre cantatrice tcheque ainsi
que ses liens avec la Bohéme et I'hymne
tcheque, et de montrer a quel point

Ema Destinnova a influencé la scene
lyrigue mondiale.

Organizdtor: Hlavni mésto Praha, JihoCesky kraj, Zdmek Strdz nad NeZdrkou / Organiser: City of Prague, The Region of South Bohemia, Strdz nad NeZdrkou Castle /
Organisateur : la Ville de Prague, Région de Bohéme du Sud, le chateau de StrdZ nad NeZdrkou
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires :

Linda Kopeckd, linda.kopecka@cityofprague.cz

51. rocnik mezinarodniho operniho festivalu Smetanova Litomysl
51th year of the international opera festival Smetana's Litomysl
51¢me édition du festival international d'opéra « Smetanova Litomys| »

Mezinarodni operni festival

Smetanova Litomys!| patii k nejstarsim

a zarover nejvétsim festivalim klasické
hudby v Ceské republice. Kona se od roku
1949 v rodisti zakladatele ceské narodni
hudby BedFicha Smetany. Centrem
festivalového déni je nadherny aredl
Statniho zamku Litomysl, ktery patfi

na seznam svétového dédictvi UNESCO.
Na festivalu kazdorocné vystupuji nejlepsi
teské soubory i solisté, kazdorocné zde
Gcinkuji téz vyznamni umeélci ze zahranici.
Vyvrcholenim letosniho festivalu bude
koncert k prilezitosti predani Stafety
predsednictvi v Radé Evropské unie
Svédsku, ktery se uskuteeni 28. ¢ervna
2009. Pod taktovkou kralovského
Svédského kapelnika Leifa Segerstama
zazni jedna z nejslavnéjsich ceskych
symfonii skladatele BedFicha Smetany:
,Ma vlast"”.

28| 6| 2009

Zahajeni | Opening | Début
20:00

areal Statniho zamku Litomysl!
Premises of the Litomysl State Castle
Complexe du Chateau de Litomysl

www.smetanovalitomysl.cz

The International Opera Festival Smetana’s
Litomysl is one of the oldest

and biggest classical music festivals

in the Czech Republic. It has been held
since 1949 at the birthplace

of Bedrich Smetana, the founder

of Czech national music. The beautiful
premises of the Litomys| State Castle,
which is included on the UNESCO World
Heritage List, are the backdrop

for the festival's events. Every year

the best Czech ensembles and soloists
and also notable foreign musicians

and singers will perform at the festival.
This year's festival will culminate with

the concert on the occasion of the handing
over of the Presidency of the Council

of the European Union to Sweden that will
be held on 28 June 2009. Under the baton
of Leif Segerstam, a Finnish conductor,
whose conducting appearances include
the Royal Opera in Stockholm,

one of the most famous Czech symphonies
'Ma vlast' (My Fatherland) will be given.

Le festival international d'opéra Smetanova
Litomysl fait partie des plus anciens

et en méme temps des plus importants
festivals de musique classique de République
tcheque. Depuis 1949 il est accueilli par

la ville natale de Bedrich Smetana,
compositeur patriote tcheque. C'est

le splendide complexe du Chateau

de Litomysl, inscrit au patrimoine mondial
de I'Unesco en 1999, qui sert a |'accueil
des manifestations organisées dans

le cadre du festival, ot chaque année

se produisent les meilleurs ensembles

et solistes tcheques ainsi que de grands
artistes étrangers.

Le point culminant de |'édition de cette
année sera le concert donné a l'occasion
du passage du relais de la présidence

du Conseil de I'Union européenne a la
Suede qui se fera le 28 juin 2009. L'une
des symphonies tcheques les plus célebres,
« M@ vlast » (« Ma patrie ») du composi-
teur Bedrich Smetana, sera interprétée sous
la direction du chef d'orchestre

de I'Opéra royal de Suéde Leif Segerstam.

Organizdtor: Smetanova Litomysl, Mésto Litomysl, Pardubicky kraj, Ministerstvo kultury CR, Ndrodni pamdtkovy dstav Pardubice / Organiser: Smetana’s Litomys|,
City of Litomysl, Pardubice Region, Ministry of Culture, National Institute for Preservation of Historical Monuments in Pardubice / Organisateur : Smetanova Litomysl,
la Ville de Litomysl, la Région de Pardubice, le ministére de la Culture de la République tcheque, I'Institut national de conservation des monuments de Pardubice
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Jan Pikna, pikna@smetanovalitomysl.cz




Slavnostni ukonceni ceského predsednictvi v EU — Czech Street Party
Closing Ceremony of the Czech EU Presidency: Czech Street Party
Cléture solennelle de la présidence tcheque de I'UE - Czech Street Party

27| 6 2009

Grand Place, Bruxelles

www.czechrep.be

Czech Street Party u piileZitosti oficidlniho
zakonceni ceského predsednictvi

v Radé Evropské unie se uskutecni

27. Cervna 2009 na hlavnim bruselském
nameésti Grand Place.

Béhem celodenniho programu budou

na hlavnim bruselském nameésti umistény
rlizné velké krychle symbolizujici kostky
cukru. Ty poslouzi k pouli¢nim hudebnim

a divadelnim produkcim a v odpolednim
programu predstavi vybrana dila
soutasného ceského vytvarného umeni.
Navstévnici se mohou mimo jiné tésit

na moderni a dynamickou show. Jeji tvdrci,
Michal a Simon Cabanové, namichajf pestry
a zdbavny koktejl z ¢eskych hudebnich,
tanecnich, divadelnich a vizudlnich lahddek.
PFi hlavnim vecernim koncertu se rozpohybuje
i nejvetsi kostka symbolizujici Evropu.
Ceska kultura na scéné a evropska
afterparty na nameésti tak jisté divakiim
pfinesou origindlni @ neopakovatelny
zazitek.

The Czech Street Party to mark the official
closing of the Czech EU Presidency will take
place in the Grand Place, the central square
of Brussels, on 27 June 2009.

During the all-day programme, cubes

of various size representing lumps

of sugar will be placed on Brussels' central
square. They will be used for street music
and theatre performances and during

the afternoon programme selected works
of contemporary Czech visual art will be
presented. Visitors can look forward

to a modern and dynamic show.

The authors, Michal and Simon Caban,

will offer a motley and amusing mixture

of Czech musical, dancing, theatrical

and visual treats. During the main evening
concert the biggest sugar cube,
representing Europe, will start to move.
Czech culture on stage and the European
afterparty in the Grand Place will definitely
be an original and unique experience

for the spectators.

La Czech Street Party organisée a |'occasion
de la cléture officielle de la présidence
tcheque de I'Union européenne se tiendra
le 27 juin 2009 sur la Grand Place

de Bruxelles. Dans le courant

de ce programme qui s'étendra sur toute
la journée, des cubes de différentes tailles
symbolisant des morceaux de sucre seront
disposés sur la place principale de Bruxelles.
Ces cubes seront utilisés dans le cadre

de spectacles de rue a la fois musicaux

et théatraux et, ['aprés-midi, présenteront
une sélection d'ceuvres des arts plastiques
tcheques contemporains. Les visiteurs
pourront se réjouir d'un spectacle
moderne et dynamique. Ses créateurs,
Michal et Simon Caban, concocteront

un cocktail varié et divertissant composé
de la musique, de la danse, du théatre

et des arts visuels tcheques. Au cours

du plus grand concert de la soirée sera
mis en mouvement le plus gros morceau
de sucre, celui symbolisant |'Europe. Ainsi
la culture tcheque sur scene et ['afterparty
européenne sur la place offriront-ils sans
aucun doute aux spectateurs

une expérience nouvelle et unique.

Organizdtor: Stdlé zastoupeni Ceské republiky pri EU, Urad viddy CR / Organiser: Permanent Representation of the Czech Republic to the EU, Office of the Government /
Organisateur : la Représentation permanente de la République tchéque auprés de I'UE, le Bureau du Gouvernement de la République tcheque
Akce pro verejnost, vice informaci / Public event, further details / Manifestation publique, informations supplémentaires : Jan Viytopil, jan_vytopil@mzv.cz
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